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SUNDAY, LA CONSAGRACIÓN 
DEL NESTERN EN ESTANA 


Dada la importancia que Víctor de la Fuente tiene como 
autor de referencia en el cómic español, sorprende compro- 
bar que su obra se ha editado en España de forma dispersa y 
fragmentaria, hasta el punto de carecer hoy en dia de una 
comicgrafia suficiente y válida que reúna esta obra para que 
sea accesible al menos en las bibliotecas públicas. Las edito- 
riales Doncel, Junior, Riego, Hit Press y Glénat han publica- 
do desde los años 70 algunas de las obras de este autor, tam- 
bién podemos acceder a su participación en Descubrir La 
Biblia, otras de sus series e historietas se han publicado seria- 
das en algunas revistas, pero una gran parte de estos trabajos 
han pasado sin el suficiente relieve editorial. Ello es tanto 
más grave porque Víctor de la Fuente es uno de los autores 
españoles más citados por los divulgadores de la historieta, 
uno de los más admirados por sus compañeros de profesión 
y uno de los más representativos de lo que significó, en los 
tiempos de la reivindicación del medio, la maduración de la 
historieta española. 


Con este libro que recoge el Sunday integral realiza- 
do por el autor, Glénat inicia la Colección Victor de la 
Fuente, que compilará su obra en un feliz y necesario resca- 
te, complementario al trabajo de afianzamiento de la memo- 
ria de la historieta española del período 1970/1980 que la edi- 
torial viene realizando. Sunday supone la recuperación de 
una importante saga de aventuras del Oeste, escrita en 1969 
por Víctor Mora para la agencia de comics Selecciones 
Ilustradas y dibujada a lo largo de 1969, 1970 y hasta 1971 
por Víctor de la Fuente, un autor con mucho oficio ya en 
aquel momento pero con escasa obra publicada en España 
Su naturaleza de trabajo de agencia, pensado para un público 
no infantil y destinado preferentemente al mercado extranje- 
ro explica las gotas de leve erotismo o algunos estallidos vio- 
lentos que encontramos en sus páginas, todo ello grato al lec- 
tor europeo. Recordemos que la obra se gesta en 1969, un 
tiempo en el que los tebeos españoles sufren una de sus peo- 
res crisis debido a factores como la imposición de la televi- 
sión, la constante llegada de traducciones de comic books 
norteamericanos a través de empresas mejicanas, y la consi- 
deración de producto infantilizado con que la cultura oficial 
había etiquetado a los tebeos. Sunday, por su formulación y 
cualidades gráfico-narrativas, significó un punto de inflexión 
en el modo de hacer historieta en España, aunque no fuera 
para España, pues aquí no se comenzó a publicar hasta 1976 
y. entonces, más por el apremio de teóricos entusiastas que 
por el interés de los editores comerciales. 


MORA Y LA MADUREZ DEL WESTERN 


Los autores de Sunday se plantearon una obra alejada del 
relato del western tradicional. Las aventuras de Sunday se 
desarrollan a partir del final de la guerra civil estadouniden- 
se. El conflicto entre los habitantes de los once estados con- 
federados del Sur y los Estados Unidos de América, al Norte, 
transcurrió entre 1861 y 1865. La inmediata posguerra supu- 
50 una paz dificil y llena de tensiones. Las gentes del Sur, 
escenario preferente de las aventuras de Sunday, reactivaron 
penosamente un sistema económico basado en la agricultura 
que hasta hacía poco se sostenia con el trabajo de casi cuatro 
millones de esclavos negros, ahora libres. Por otro lado, el 
avance militar del Norte había seguido una estrategia de 
devastación de todo lo que fuese ütil a los sudistas: vivien- 
das, cosechas, puentes, líneas férreas, locomotoras... todo. 
De modo que el contexto inmediato a la pacificación fue, 
muchas veces, un clima de resentimiento, en el que los hom- 
bres blancos ejercieron la violencia movidos por su deseo de 
recuperar el gobierno de los estados del Sur. 


La colonización de las tierras más occidentales de 
Estados Unidos fue uno de los catalizadores de la renacida 
nación. A partir de 1865, mientras Minnesota y Dakota se lle- 
naban de inmigrantes europeos, Texas se plagó de ganado 


que era conducido por vaqueros contratados. Los relatos 


sobre la vida y las “hazañas” de algunos de estos vaqueros, 
transmitidos de boca en boca y a la luz del fuego, irían dando 
forma progresivamente a la figura romántica por excelencia 
de la cultura estadounidense. En realidad, la mayoría de 
aquellos jinetes fueron ex soldados de la guerra civil o ex 
esclavos del Sur y pobres emigrantes europeos que acabaron 
dando tumbos por el Oeste. Gentes de manso vivir que la lite- 
ratura popular y el cine acabarian convirtiendo en violentos y 
fríos pistoleros, como consecuencia de mezclar sus acciones 
con las de algunos hombres desesperados que vivieron y 
murieron con las armas en la mano, enfrentados a los sheriffs 
de algunos condados y a los Rangers de Texas, el cuerpo 
policial implicado en la pacificación de la frontera con 
México. 


Los autores de Sunday sabían bien que aquel período 
de la historia de Estados Unidos había pasado de ser un esce- 
nario real a considerarse un espacio mítico. El Oeste de las 
novelas, el cine o los tebeos procedía de un volcado de 
hechos y elementos exagerados, invenciones, tópicos y ana- 


cronismos de los siglos XIX y XX. Por lo tanto, hicieron de 
Sunday una ficción para el entretenimiento antes que una 
revisión histórica de aquel periodo, aunque sí desearon con- 
ferirle madurez a los trillados cómics al uso de cowboys. No 
viene al caso, por ello, el insistir en deslices con las fechas o 
en el uso inapropiado de algunas armas o atavios aqui, en los 
que algunos teóricos han insistido en centrar la atención. Lo 
que interesa en Sunday, fundamentalmente, es el carácter 
crepuscular del relato y la significación del personaje. 


Queda claro en el primer episodio de la serie, cuyo 
titulo una declaración de identidad, “Mi nombre es 
Sunday", que el personaje no es el típico pistolero. Reparará 
el lector en que al protagonista, ex militar de los ejércitos del 
Norte, no se le ve el rostro 
hasta la página nueve. De 
hecho, es confundido con otro 
hombre y, por esa razón, fusi- 
lado. Hasta que no es rescata- 
do/resucitado carece de a 
o, mejor, de la máscara habi- 
tual del actor de las historie- 
tas. Queda patente que no es 
un personaje poderoso que 
busque capturar la pronta 
atención del lector. Carece de 
distintivos y, salvo por la cic: 
triz que cruza su frente, a 
veces parece que el dibujante 
descuidara su descripción. 


Sunday mo parece 
tener relación con las creacio- 
nes previas de Mora (si acaso, 
con el Justiciero Errante 
publicado en Bisonte 
Gráfico), pero 8156 correspon- 
de con el común de los prot 
gonistas de sus guiones, que 
suelen ser tipos de elevada 
estatura moral, vagabundos en pos de un objetivo indefinido 
(la justicia, la aventura) y que, en ese constante viajar, visitan 
escenarios variopintos. Acostumbrado a la aventura, al relato 
detectivesco o a la saga espacial, todo ello dirigido a un 
público juvenil, Mora planeó servirse ahora del género wes- 
tern, relativamente poco hollado en sus trabajos anteriores, 
al tiempo que cambiaba de registro e iniciaba una trayecto- 
ria paralela como guionista de historietas dirigidas a un 
püblico más maduro. 


Victor Mora en el 
como guionista de cor 
que en su patria. 


Para Sunday eligió un nombre-titulo paradöjicamen- 
te optimista aplicado a un personaje en principio gris 
(Sunday es domingo en inglés, pero también día soleado). 
Como El Capitán Trueno o Delta 99, Sunday puede interpre- 
tarse como un héroe homérico —puesto que protagoniza una 
büsqueda- que acaba actuando como testigo y eventual juez 
de situaciones que lo requieren en contextos insólitos. No 
debe extrañar al lector la cita a Homero. El mismo Anthony 
Mann reconocía que la estructura del western, como narra- 


ho 1986, cuando ya era un autor consagrado y famoso 


ics y como novelist, 


ción cinematográfica, se acercaba a la de la tragedia griega. 
Los comics no iban a ser menos. Y la propuesta era ideal para 
poder conducir al personaje ante cualquier situación e hilar 
de este modo una saga duradera. 


En el ámbito del análisis de contenidos, algunos lec- 
tores podrian interpretar el distanciamiento entre Sunday y el 
héroe tradicional del Oeste como un deseo de sus autores de 
plasmar la consternación producto del exilio (De la Fuente 
acababa prácticamente de llegar del extranjero, Mora había 
vivido en Francia largas temporadas en su infancia y también 
posteriormente, a causa del devenir de la política española), 
pero esto podría resultar exagerado. Tampoco queda claro 
que el personaje sea un idealista. Por lo que resulta forzado 
realizar lecturas politizadas de 
la serie Sunday, salvo por 
alguna analogía y por la esce- 
nificación de la revuelta del 
sexto episodio, “Una historia 
del ferrocarril”. Antes que un 
héroe reivindicativo, Sunday 
es más bien un desposeido, ni 
siquiera un antihéroe. Es un 
desheredado de poder, ya que 
ganó la guerra pero su estrella 
de coronel de poco le sirve. 
Además, es viudo y ha perdi- 
do a su hijo. Le queda el exi- 
lio, sí, pero hacia la soledad y 
la desesperanza 


Se ha querido ver 
aquí un reflejo del protagonis- 
ta definido en el subgénero 
del western crepuscular, el del 
cine de Sam Peckinpah o el 
del excesivo Sergio Leone. 

ste tipo de cine llegaba a 
paña en los tiempos en que 
ació Sunday, pero este perso- 
naje no alcanza tal grado de cinismo. En Sunday son más cla- 
ros los paralelismos con los personajes de los principios del 
cine de Budd Boetticher, por ejemplo. O los de Howard 
Hawks, en cuyos filmes se exaltaba el valor de la lealtad 
masculina para dominar los sentimientos de caos (sus héroes 
también solían ser solitarios y moralmente confusos). Sí, el 
personaje Sunday queda más cerca del idealista que del cíni- 
co. Actitud comprensible en el contexto de la España que en 
aquellos momentos atravesaba cambios profundos, los cuales 
también se operaban entre la juventud que se aproximaba a 
la historieta, y se reflejaban en la obra de nuestros autores. 
Bien que muchos de los argumentos de Sunday, que reflejan 
la crítica al sistema, se correspondian con las inquietudes que 
Víctor Mora ya habia mostrado antes en otras de sus obras 


Francia 


jäs famoso quizás ej 


VÍCTOR DE LA FUENTE Y EL ARRANQUE DEL 
MAESTRO 


Víctor de la Fuente abordó la realización de Sunday con 
más experiencia en el western que Mora. Entre 1948 y 1957, 
cuando trabajaba para el sello Zig Zag chileno como director 
de El Peneca, creó los personajes Poney Durango y Lacy, 
ambientados en el Oeste. Víctor ha reconocido que por 
entonces le influyeron poderosamente las historietas de 
vaqueros de Salinas y Del Castillo. Cuando regresó a España 
dibujó muchas historietas dirigidas al sello británico 
Fleetway, entre las cuales algunas fueron también de tema 
western, como las del indio Blackbow the Cheyenne destina- 
das a la revista Eagle. Ya por entonces, De la Fuente desper- 
taba la admiración de sus 


En Sunday ya vemos al Víctor de la Fuente docu- 
mentadísimo y metódico. Y un autor que experimenta con 
composiciones arriesgadas, collages, manchas y tramas, 
fotografia y montajes en paralelo y analiticos, pendientes del 
raccord y con puntos de vista subjetivos. Aparte de todo ello, 
en Sunday ya es patente su dominio del espacio y el tiempo 
mediante la narratividad, la perfecta descripción de los per- 
sonajes y la acción incesante. El autor utiliza viñetas apaisa- 
das y verticales para dominar el ritmo de la lectura y baraja 
el juego de planos con acierto, mejorando con ello el guión 
original. Donde se revela como maestro es en la construcción 
de ambientes, lo cual debe evaluarse teniendo presente el 
esforzado estudio previo de los escenarios, en los que luego 
mueve a sus personajes con un pulso narrativo muy estudia- 
do. Quizá su característica 


compañeros de profesión. Su 
dominio de la anatomía, del 
movimiento de personajes, de 
la ambientación y del uso de la 
luz era incontestable. En la 
documentación y el detalle, 
De la Fuente había bebido de 
Foster; en la modulación de su 
línea aprendió lo que pudo de 
Raymond, Blasco, Freixas y 
Teodoro Delgado; Laffond le 
dio alas y en Chile, pudo fijar- 
se en los vaqueros de expresi- 
vas manos nudosas que dibu- 
jaba el argentino Daniel 
Haupt. Ya en Fleetway, De la 
Fuente ha reconocido como 
su máximo influjo al dinámico 
Gino D'Antonio. 


No fue hasta la reali- 
zación de Sunday que el autor 
definió por completo su estilo 
propio. Como en las editoria- 
les Fleetway y DC Thompson de Moh: 
nunca le permitían firmar sus trabajos, se esforzó con este 
western porque era una obra con identidad creativa. Por lo 
que Sunday debe tenerse como su primera obra de madurez 
profesional, la consagración de un historietista mayúsculo 
que despegaría luego con fuerza en trabajos inolvidables 
como Haxtur, Mathai-Dor, Haggarth o en su propio western, 
Amargo. Lamentablemente el reconocimiento por esta obra 
le llegaría tarde en España. Sunday se distribuyó, desde 1970, 
antes por Francia en France Soir, en la revista Pistes 
Sauvages y en la revista Tintin y también en la editorial 
Dargaud en álbum, en Portugal en Jaguar y también en 
Moderna, en Argentina en El Tony, y también en el Reino 
Unido, los países escandinavos y hasta en la aún existente 
Yugoslavia. Pasada media docena de años, la obra fue pre- 
sentada a los lectores españoles en la revista teórica homóni- 
ma de Mariano Ayuso. Y no fue hasta 1981 cuando se dió una 
edición española, en la revista Saloon, casi completa y casi 
válida. 


Victor de la Fuente en 1970, mientras dibujaba las aventuras de 5 
foto está dando los últimos toques a la primera página del episodio "El Ángel 


estilística más digna de subra- 
yado, finalmente, sea el uso 
narrativo de la luz. Tal y como 
lo es la anatomía o el movi- 
miento, en general el trabajo 
de De la Fuente con las luces 
es modélico. Los violentos 
contrastes retienen la atención 
del lector y los personajes 
Í como los caballos, 
¿quién dibuja los caballos 
como De la Fuente?- se 
benefician ampliamente de la 
calibrada iluminación que uti- 
liza. 


Aün lejos de sus 
excelencias gráficas, Víctor 
de la Fuente vuelca en las 
historietas aquí recogidas del 
ex coronel Sunday lo mejor 
de su experiencia como arte- 
sano de la historieta de encar- 
go y comienza a aportar pin- 
celadas de su poderoso estilo 
propio: el rápido juego de planos, los encuadres equilibrados, 
la increíble profundidad de campo, los silencios y los espa- 
cios en blanco. Su hermano Ramón prosiguió dibujando al 
personaje, ampliando la saga más allá de la docena de aven- 
turas creadas por Víctor de la Fuente, pero con un plantea- 
miento gráfico muy distinto. Queda Sunday como ejemplo de 
una historieta que ya no es neutral ni infantilizada, que es tes- 
tigo de cargo en el yerto panorama industrial de los tebeos 
españoles que entonces reverdecía, y que supuso el anticipo 
de creaciones más comprometidas y renovadoras. Y el despe- 
gue de un Víctor de la Fuente pletórico. 


inday. En la 


Manuel Barrero 
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LA GUERRA HABÍA ACABADO. 
PERO, PARA EL JINETE, LA PAZ 
TENA UN SABOR AMARGO... 


DE ENCONTRAR 
ALA QUE FUE EL. 
ALMA DEL HOGAR Y 
A LA QUE EL DEBIO 
ABANDONAR UN DÍA... 


PORQUE LE HABÍA HECHO PERDER 
LA ESPERANZA DE ENCONTRAR ¿ Ὃν 
INTACTA UNA CASA... d “522. 


LA GUE AHORA 
REPOSABA PARA 
SIEMPRE, BAJO 
LOS SAUCES... 


"MARY SUNDAY 
1836-1864" 


SOLO SE HABÍA ENCONTRADO UN CUERPO BAJO LOS 
ESCOMBROS... ¿Y EL NINO...? EHABIA SOBREVIVIDO...P 
/ERA PRECISO PROCEDER RESUELTAMENTE.../ 


iSi, CORONEL 
SON. ¡FUE LA 
BANDA DEL SUDISTA 
QUANTRILL QUIEN 
DIO EL GOLPE..! 
¡MATARON A SU 
ESPOSA Y SE 
LLEVARON 


 ALNRO..! Y 


መ መር 


" 
⁄ 1...Y ENTONCES ALGUIEN 

DIJO QUE VIERON A UN NEGRO A 
CABALLO, CON UN NIÑO QUE PODRÍA 
SER EL SUYO, SEÑOR SUNDAY..! JEL 

NEGRO HUIA DE LOS SUDISTAS...! 
¡SIN DUDA TRATABA 

DE REFUGIARSE 
EN TERRITORIO 


INO... NO DIS- 


PARE, CORONEL... 
TYÖ ESTABA CON QUAN 


Si, UNO DE MIS 
"BRAVOS" ENCONTRÓ 
EL CADÁVER DEL 
"ROSTRO NEGRO”... 
CERCA DE ÉL HABÍA 
UNA CAMISA DE 
NIÑO MANCHADA 
DE SANGRE... 


PERO NADA MAS... ES DECIR, 51: 

JCOYOTES HAMBRIENTOS.../ SUNDAY PRO- 

SEGUÍA SU MARCHA... ¿SABRIA LA VERDAD 

ALGÚN H. ¿ENCONTRARÍA AL NIRO...?. * 


SUNDAY HABÍA VAGADO DURANTE MUCHO 
TIEMPO... Y AHORA, AL LLEGAR POR 
AZAR A LAS RUINAS DE UNA VIEJA MISIÓN 
MEJICANA, SU CABALLO SE DETUVO 
BRUSCAMENTE... 


¡HABÍA PRESENTIDO EL PELIGRO.../ 


INO! 77 NOTE 
LLAMAS SUNDAY, SINO “ያ 
DANNAKER. ¡ERES EL OFICIAL N 
YANGUI QUE HA VENIDO PARA 
AYUDAR A ESOS GUERRILLEROS 
ASESINOS GUE LUCHAN CONTRA 
%ህ MAJESTAD MAXIMILIANO, 
EMPERADOR DE 
MÉXICO...! 


; INO LO 
/ NIEGUES... NOY 


A ENSEÑARTE A 
MENTIR, SUCIO 
YANQUI! 


IYO SOY UN 
REFUGIADO SUDISTA...! 
iY ESTOY CON MAXIMILIANO... 


UN DÍA LOS SUDISTAS REGRE- 
SAREMOS ል LOS ESTADOS 
UNIDOS CON SU AYUDA... 
JY ENTONCES 
NOS LAS. 
PAGAREIS!, 


EVES, SUNDAY...P JEL AZAR TE HA JUGADO UNA 
MALA PASADA...! PROTESTAS, TE DEBATES... 
/PERO TODO ES INUTILI 


PELOTON... 
JFORMEN! 


MIRAS EL CIELO 
RESPLANDECIENTE... 
¿ES EL ULTIMO DA 
DE TU VIDA? 


/NO HAY NINGUNA 
POSIBILIDAD DE 
HUIDA! ¡NINGUNA! 


JOS...? ESTA BIEN... 
¡DE ACUERDO! 


EL CIELO SE 
ENSOMBRECIO... 
22 ESTO LA 
MUERTE? 


AUN VIVAS CUAN- 
DO EL OFICIAL 
TE DIO EL TIRO 
DE GRACIA... 
/CON TANTO 
DESAGRADO... 
HASTA EL PUNTO 
DE MIRAR A 
OTRO LADO...! 


CLARO, TENIENTE...! 
iPERO... ΜΕ GUS- 
TARÍA GUEDARME 


UN RELOJ CON 
MÚSICA Y CON EL. 
RETRATO DE UN NIÑO... 
¡UN YANQUI SEN- 
TIMENTAL....! 


{ΜΕ REPUGNA, 
LATIMER.../ 


¡VUELVE A TU 
PUESTO...! ¡EL EMPERA- 
DOR MAXIMILIANO FUSILA 
A SUS ENEMIGOS, PERO 
NO DESPOJA SUS 
CADAVERES.../ 


TENIENTE...! IESO 
SON ESCRUPULOS! 
HMMM... 


UNA PRESA BAJO 
EL ARDIENTE SOL... 


TN 
4 
ተላ ላ IVIRGEN DE GUADA- 
T LUPE...! ¡TODAVÍA VIVE... 
f iSEROR DANNAKER! 
¿ME OYE UD., SEÑOR 
DANNAKER? 


SU INMOVILIDAD HACE MAS 
AUPACES A LOS ZOPILOTES 
HAMBRIENTOS... 


PERO UNOS PASOS 
LIGEROS HACEN CRUJIR 
LA TIERRA CALCINADA... 


$l, SUNDAY OA... JOA ESTA VOZ DE MUJER QUE LE LLAMABA, COMO LOS SOLDADOS QUE ACABAN 
DE FUSILARLE, POR UN NOMBRE QUE NO ERA EL SUYO! 


16 


INO! ¡FUE UNA LARGA NOCHE! 
PERO, FINALMENTE... 


«Y ESA VOZ DE MUJER LE 
RECORDABA QUE ESTABA A PUNTO 
DE MORIR EN LUGAR DE OTRO... 
ONTO TODO SE OSCURECIO...! 
HASTA NUNCA...P 


7 v 
ο VN 


SEROR DANNAKER! 
TUN VERDADERO 
MILAGRO...! 


17 


¡TIENE 
MUCHA SUERTE! 
¡CUATRO BALAZOS 
Y NINGUNO EN UN 
PUNTO VITAL...! 


TU 
PACIENTE SE HA 
hh LEVANTADO! 


ሃ AHORA, 
SEÑOR DANNAKER, 
LE EXPLICARE... 


16 


K G K UT 
fa 
፤ MUY POCOS ! 
SABÍAMOS QUE USTED CUANDO LO SUPIMOS 


VENÍA A PONER SU EXPE- ME ENVIARON A PREVE- 
RIENCIA AL SERVICIO DE NIRLE... [PERO LLEGUÉ 
LA GUERRILLA CONTRA DEMASIADO TARDE... 
MAXIMILIANO... ¡PERO UNO SEÑOR DANNAKER....! 
DE LOS NUESTROS FUE 
DETENIDO Y HABLO BAJO 
TORTURA...! iy "DIO" EL 
LUGAR DE LA CITA: 
LA VIEJA MISIÓN! 


i... YO NO SOY 
DANNAKER! iMI 
NOMBRE ES SUNDAY... 
Y ME ENCONTRABA 


¡ME PARECE ADMI- 
RABLE ESE DANNAKER POR 
SALIR DE UNA GUERRA PARA 
METERSE EN OTRA! ¡YO SÓLO 
ASPIRO A SEGUIR MI CAMINO! 
NN. GRACIAS POR TODO 
LO QUE HAN HECHO 


PERO ENTONCES... 
¿DÓNDE ESTÁ 
DANNAKER...? 


¿BUSCA ALGO, 
SEÑOR? 


N ጋርም መ 7 
VI QUE LATIMER, UN 


SUPISTA QUE TRABAJA PARA 
MAXIMILIANO, ACERCABA A 
SU OÍDO ALGO BRILLANTE 
MIENTRAS SE ALEJABA CON 
LOS SOLDADOS... ¡QUIZÁ 
FUERA SU RELOJ...! 


EN DURAZNO, BL 
PUEBLO MAS PRÓXIMO... N 
RONDANDO POR EL CUARTEL 
O BORRACHO EN ALGUNA 
PULGUERIA. ¡ES EL PERRO 
FIEL DEL CORONEL 
THEBAINE! ፖ 


THE PERDIDO YA 
DEMASIADAS COSAS... 
Y NO GUIERO PERDER 

ESTE RELOJ...! 


ESCUCHE, MARAVI- 
LLAS, NO GUERRIA {ΕΝ ABSOLUTO...! 
COMPLICARLE MAS ነል LE HE DICHO 
LA EXISTENCIA... と ኛ QUE ME ESPERAN 
EN EL PUEBLO... 


CUIDADO, SUNDAY! 
¡AUN ESTÄ DÉBIL... Y ¡SERÍA UNA SUERTE 
ESE LATIMER ES MUY PARA NOSOTROS Sl 
PELIGROSO...! LOGRARA ELIMINAR A 
ESA SERPIENTE...! 


¿SABE UNA COSA, ^ 
MARAVILLAS? QUISIERA 
PENSAR QUE ME HABRÍA 
CUIDADO CON LA MISMA AB- 
NEGACIÓN DE HABER SABIDO 
QUE YO NO ERA ESE DANNA- 
KER QUE VA A ABRAZAR 


y x 


165 DURO... PERO LA 


¡MIENTRAS MI PUE- IMPRENDO! ¡VIVIMOS 
BLO LUCHE POR LA TEMPOS DIPICILES! 
LIBERTAD, APRECIARE i..ADIOS, MARA- 

A LAS PERSONAS EN VILLAS... 


LA MEDIDA EN GUE 
NOS AYUDEN EN ESA 
LUCHA...! iCLARO QUE 
LE HABRÍA CUIDADO...! 
ÍPERO SIN TEMER ል 
CADA INSTANTE PER- 
DER UN CAMARADA DE 
ARMAS...! ¡LE HABRÍA 
CUIDADO SIN SUFRIR! 


¡ADIOS, SEÑOR 
SUNDAY..! iy NO OLVIDE 
QUE PARA LOS QUE 
LE FUSILARON USTED 
ES DANNAKER! 


„MARAVILLAS, ASEGURÁNDOSE DE QUE NO ES SEGUIDA, 
LLEGA A CIERTA CASA... 


MIENTRAS SUNDAY RECORRE LA 
CALLE MAYOR... 


΄.ΡΟΝΡΕ LOS QUE ESPERAN NO SON LOS QUE ELLA CREE.../ 
- - | 


V x 


- 
` 


N 


DEBO HABLAR 
URGENTEMENTE CON 
EL SEÑOR LATIMER... 

¿LE HA VISTO 


¡QUÉ DIABLOS...! 
HIC ¿POR QUÉ... ΜΕ... 
HIC... DESPIERTA? 


¡LO PERDÍ DE VISTA 
DESPUES DEL QUINCEAVO 
PULQUE QUE 5E TOMÓ...! 
PERO QUIZÁ ESTÉ EN EL 

PATIO DEL HOTEL DE 
ENFRENTE... 


D ' 
SE ACERCA LA ME- 
DIANOCHE, LATIMER... 
{ΕΦ LA HORA DE LOS, 
FANTASMAS...! 


¡ADN ESTAS 
DORMIDO...! 
¡DESPIERTA! 


4 TDANNAKERM 
ESTAS MEJOR, d iNO PUEDO 
LATIMER...? ί - CREERLO! 
4 τς 
IN 


JLATIMER.../ 
¿ESTAS EN 


¿QUÉ PASA AHI 
ABAJO..? 


/MATALE, 
„Kri TCHIE/ 
/MATALE/ 


JTCH, TCH.../ 
iDIOS ME LIBRE DE 
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¿GUE QUE ES LO GUE 
QUIERO? PRIMERO, ENTÉRATE 
DE QUE NO SOY DANNAKER, 
MI NOMBRE ES SUNDAY. 
iY QUIERO GUE ME DEVUEL- 
VAS EL RELOJ GUE 
ME ROBASTE! 


éEL... RE. 
RELO. 

ስልል% 
DIFICIL! 


¡ESTÁ LOCO, 


SUNDAY! iNO SAL- 


iEL RELOJ LO TIENE AHORA EL 
CORONEL THEBAINE, EL JEFE DE LA 
GUARNICIÓN FRANCESA! ¡ME LO GANÓ 
HACE DOS DÍAS EN UNA PARTIDA DE 
PÓQUER! 5| QUIERE EL RELOJ, SE- 
ROR SUNDAY, TENDRÁ QUE IR ል 


m 


ES A TI A QUIEN TE 
COSTARÁ LA VIDA SI 
NO ME OBEPECES... 
¡VAMOS! ¡ANDANDO! 


¡BUENAS NOCHES, 
SEÑOR LATIMER..l 
¿NOS TRAE UN NUE- Z η 
Vo recu? i ΠΟΡΟΙ, STA ON OL, 


ΦΟΤΑΝΟ, SEÑOR 
LATIMER, HACIENDO 
UNA *SESIÓN PRIVADA" 
ል UN PRISIONERO 

MUY ESPECIAL. 


i.. TODO ESTÄ 
MUY CLARO PARA 
NOSOTROS! iTIENES 
EXACTAMENTE TRES 
MINUTOS PARA 
HABLAR... 


1..DESPUES DE LOS ¡ACABÓ EL 
CUALES, SI NO NOS HAS PLAZO...! QUE FASTIDIO, 
DADO EL NOMBRE DE LOS PENSAR QUE ARRIBA ES- 


OTROS MIEMBROS DE LO SIENTO, 5: TÄN TOCADO MIS PIEZAS 


LA GUERRILLA LOCAL, TESTA NOCHE 


TÚ VAS A BAILAR DE | TENGO COMPLETO 
LO LINDO, MARA- MI CARNÉ DE 
VILLAS...! BAILE! 
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ORDEN, MI 
CORONEL! 


iSIENTO TENER 
QUE INTERRUMPIR 
SU FIESTECITA PRI- 
ΝΑΡΑ, CORONEL. 
THEBAINE! 


INCREÍBLE... 
EZ ΡΑΝΝΑΚΕΚ/ 
ÍPERO... $| LO 


iM! NOMBRE 
ES SUNDAY.../ 
Y USTED, CORONEL, NO SE 
GUARDE MI REI 
VOY A LLEVAR. 
LO ÚNICO QUI 


¡LA SEÑORITA SE VIENE , 
CONMIGO! 


ILE AVISÉ, 
LATIMER...! 
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IDEVUELVAME MI 


RELOJ, POR FAVOR |... 
CORONEL! 


i GRACIAS! 

Y AHORA... CABA- 
LLEROS... ¿CUÁL DE Im 
USTEDES TIENE LAS 

LLAVES DE ESTE 

AGUJERO? 


ÍHE HECHO UNA Y 
PREGUNTA... 


S| SE PORTAN 
BIEN, LA ORQUESTA 
LES DEDICARA 

。 UNA POLKA. 


THMMM...! 
ISON CAPACES DE 
DERRIBAR LA PUER- 


TA...! ¡DESE PRISA, 
MARAVILLAS... 


MIL EXCUSAS... 
ICREIMOS QUE 
ERA UN BAILE DE 
DISFRACES...! 
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E, 


UNA MUJER... 
METODOS DEL CORONEL 


NOS DE UN MILITAR. 
FRANCES! 


UI 
5ህ PUESTO Y OLVIDE LOS 
THEBAINE, QUE SON INDIG- 


16505 DOS DE AHÍ, MI 
TENIENTE...! ATRAVESARON 
EL PATIO CORRIENDO Y 
NO PARECEN INVITADOS 
DEL CORONEL... 

VOY 


19095 AMIGOS DE LA 
GUERRILLA LOCAL NOS 
HAN PROPORCIONADO UNOS 


¿DÓNDE VAMOS... 


ES USTED UN HOMBRE 
EXTRAÑO, SUNDAY... ICAPAZ 
DE ARRIESGAR SU VIDA 
POR UN VIEJO RELOJ...! 
¿POR QUÉ NO LO HACE 
POR UNA CAUSA MUCHO 
MAS IMPORTANTE...” 


አር YA HICE MI 
GUERRA, MARAVILLAS...! 
LUCHÉ POR UNA CAUSA 
MUY PARECIDA A 
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¡A LA MON- 
CABALLOS MAGNÍFICOS, TARA, SUNDAY. 
MARAVILLAS...! PERO... ¡ESPERO QUE MI 


PADRE PUEDA 


¡VAMOS A 
DETENERNOS AQUÍ...! 
¡LOS GUERRILLEROS 
NOS DESCUBRIRÁN 


MUCHO MÁS QUE UN 
VIEJO RELOJ. ¡PARA Mi, EN 
CIERTO MODO, ES TODO 
LO QUE ME RESTA EN 
EL MUNDO! 


BUENO, 
PARECE QUE 
TENEMOS jAPIO MARAVI- 
VISITA... LLAS...! IPROCU- 
(6 N A 


A 
DESEO QUE UN DIA 
LO ENCUENTRE... 


JEH, AMIGO! 
¡ESPERE...] ¿PUEDE 
DARME 


"iRÍNDETE, SUNDAY! 
IRINDETE, SUNDAY..." 
Y YO GRITANDOLES EN 
VANO GUE MI NOMBRE 
ES ΡΑΝΝΑΚΕΡ.. PERO, 
¿DE QUÉ SE RÍE? 
¿POR QUÉ ESAS 
CARCAJADAS? 


TAL FIN UNA CARA 
AMABLE...! INO SABE LO 
QUE HE SUFRIDO DESDE 

QUE CRUCÉ EL RÍO GRANDE... 
ME MORDIO UN CRÓTALO... 


¡AYER TUVE EL PEOR 
ENCUENTRO... TUVE QUE DEFEN- 
DERME A TIROS Y MATARON A 
STUVE A PUNTO DE MORIA! MI CABALLO! ¡QUIEREN MI PIEL 

TY TENGO QUE ESCAPAR ^ 
A CUALQUIER PRECIO... IME HAN 
CONSTANTEMENTE DE LOS Q TOMADO POR ALGUIEN AL QUE 
SOLDADOS DE MAXIMILIANO 


BUSCAN DESESPERADAMENTE... 
QUE ME PERSIGUEN! p Z ሀዛ TAL SUNDAY! ຂງ 


SERIA DEMASIADO 
LARGO DE EXPLICAR, 
SEÑOR DANNAKER.... 
ITOME ESA DIRECCIÓN... 
ENCONTRARÁ A UNOS AMI- 
GOS... Y NO SE EXTRARE 
$I LA SEÑORITA MARA- 
VILLAS TAMBIÉN SE RIE 
CUANDO LE CUENTE 
QUE LE TOMARON 
POR SUNDAY! 


UN HOMBRE MARCHA 
POR EL CAMINO... 
[= NUEVAS AVENTURAS... 


ዘም 7” — 


UN TREN à 
NINGUNA Päivää 


LO QUE TENA POR DELANTE NO ERA MUY PROMETEDOR... 
PERO LO ERA MENO: A. 
i CABALI 


UN TREN A 


NINGUNA PARTE op 


ESPECTRO DE UN 

TREN. ¿CUANTOS 

AÑOS LLEVARA 
AGUI...? 


s 
L ESTO ES... EL 


UNA LOCOMOTORA QUE NO. 
VOLVERIA A MARCHAR Y UNOS 
VIEJOS VAGONES INSERVI- 
BLES EN UNA VÍA MUERTA... 


iOH NO! 
NO ME ENGAÑO... 
MI AMIGO NECESITA 
LAS MEDICINAS, 
ÍNO PUEDE DEJAR 
QUE MUERA! 


¿MEDICINAS? 
ME PARECE QUE 
SE ENGAÑA 


ÍVENGA Y LE 
VERA... PREPARE 
LAS MEDICINAS... 


UN OJO INDISCRETO 
ENTRA EN ESCENA. 


¡SERÁN DOS EN 
VEZ DE UNO, ESO ES 
TODO...! ¡DAME EL 
WINCHESTER... 
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1911 161...) 


HERIDO...! iTIENE QUE 
CURARLE, DOCTOR... 


JCOJA SUS 
MEDICINAS... 


Va /#42 FALLADO! 
Z ¡FALLASTE, WEARY.../ 
¡EL TIPO SE HA CUBIERTO 
BAJO EL VAGÓN! ¡YA SABES 
QUE NO DEBE QUEDAR 
NINGÚN CABO 
SUELTO...! 


PE 
J , ኮረም L 
2 ዘ ው 
ya A 


¡HEMOS CAZADO AL 
VIEJO, ESO ES LO PRINCIPAL! 
{ΕΡΕ TIPO LLEGÓ POR AZAR... 
NO NOS ዘል VISTO...! Y HA SIDO 
LO BASTANTE LISTO PARA 
VIVIR. /VÁMONOS/ 


¡RUIDO DE 
CABALLOS QUE 
SE ALEJAN...! 


== 
IESE TIRADOR 
ES TEMIBLE CON EL RI- 
FLE... LE BASTÓ CON UN 
SOLO DISPARO...! SI NO | 
LLEGO A TIRARME 
AL SUELO... 


¡UN VIEJO INOFENSIVO, 
MEDIO LOCO, EN UN TREN 
ABANDONADO...! ¡ALGUIEN QUE 
LE DETESTA TANTO COMO 
PARA MATARLE...! ¿PERO 
QUIÉN... Y POR QUE? 


¡HABEIS /BAH/ ¡NO FUE NADA, 
QUO MY RA-) ΚΡ SEÑORITA Mc GUIRE, ESTA- 
AN 


REALMENTE, 
REPARAR ESA 
CERCA NOS DIO POCO 
TRABAJO...! ¿VOLVEMOS 
AL RANCHO, SEÑORITA 
Mc GU? 


iEL VIEJO ME TOMÓ 
POR UN MÉDICO... 
Y HE SIDO SU 
SEPULTURERO...! 


[ 
ーーーーーーーーー=ーーーー (ニーーー 
c GUIRE DOUBLE BAR RANCH 


¿QUIÉN SERÍA... > δῇ EI — 
iNO LLEVABA NINGUN = 

PAPEL... NI HABÍA NADA PARA 
IDENTIFICARLE ENTRE LOS 
POBRE HARAPOS GUE TENÍA EN 
EL VAGON...! 181 ESTA VÍA LLEVA 
A ALGUN PUEBLO, INFOR- 
MARE AL SHERIFF! 


MENOS MAL 
GU LLEGO A TIEMPO.» 
ESTA SEMANA MI TÍO ME 
HA REPRENDIDO DOS VE- 
CES POR LLEGAR TAR- / a, 
DE A LA COMDA! AS 


¡DE MODO. 
QUE LA VÍA LLEVA- 
BA HASTA ESTE 
PUEBLO... 
ጮር. 
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> 

¡CALMA, DUANE...! 
ITAL VEZ NO SEA NADIE 
DEL Με GU 


¡ESTA TUMBA...! 

¡¿ENTONCES ERA 

VERDAD CUANTO 
Oí?! 


¡QUISIERA MORIRME! 
l 
MORIRME! 


¡SEGURO 
QUE SALDRÉ 


ኮል ESTÄ! Í, BE- 
MOV NO Lie ELEGIDO! 


CKY! ¡HOY NO LLE: 
GAS TARDI 
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165 LA HORA DE 
COMER Y TU PRIMA 
HARRIET NO ESTA...! 

¿DÓNDE SE HA 

METIDO? 


i ¡JAMAS VOLVERE 
EN EL PUEBLO E AL RANCHO...! 
ABANDONA, R JAMÁS aL 


NS 


7 ¡ESTO SE 
LLAMA TENER 
SUERTE... A 
< 
- 


iNO HA SALIDO 
¿Y BIEN, DUA- DE LA CASA DE 
NE... QUÉ HACE ENFRENTE, JEFE...! 
AHORA BSE DES-/ IME PREGUNTO PARA 
CONOCIDO...? QUÉ QUERÍA TODO 
EL AGUA QUE 
BOMBEO...! 


¡TE SORPRENDERA, 
DUANE, SABER QUE HAY 
GENTE QUE SE LAVA ል 
MENUDO... IDE MOMENTO, 
VE A QUITARLE SU 
CABALLO...! 


TMALDICION...! 
¡JUSTO CUANDO IBA 
A LLEVARME EL CA- 
BALLO! ¿DE DÓNDE 
HA SALIDO ESA 4 
CHICA...? 


¡ESA me 
DEBE DE ESTAR EN 
UN APURO! ¡TENÍA Lt 


SUNDAY SIGUE A 
HARRIET SIN SABER 
QUE EL ES SEGUIDO. 


ኮል SABES LO QUE DIJO EL JEFE, 
= CALEB...! ¡EL Y DUANE VIGILAN LA OTRA 
R 


ፈሪ ርህ ει PUEBLO... Y 
ESTE TEJADO. rá DE AGUI..! Y TENEMOS QUE 


IN 
A 
3 d 


Z 
2 


TI, 


- UN DUELO 
A MUERTE... ; 


ው | 14 TUTO P 3 


A ve! ¡HANS 
CALEB HAN DEBIDO 
TOPARSE CON 
ESE TIPO...! 


¿Y SI NO HA 


LLEGADO POR CASUA- 


LIDAD? Y $l ES UNO 
DE LOS HOMBRES 
DE Mc GUIRE...?! 


| YENELMeGURE | 
RANCH... d 
N ELI 


Y 


ΠΟΡΟ HA 
IDO BIEN, 
PATRÓN... 


Nm 


¡PERFECTO...! 
AHORA, QUIERO QUE VAYAIS 
A CALAVERAS, ¡EL PUEBLO 

ABANDONADO...! ¡QUE OS 
ACOMPAÑEN HOMBRES 
DE CONFIANZA...! 


PELIGROSOS...! 
¡ESPERAN VERME 
LLEGAR SOLO, 
CON UN MALETÍN 


¡MAMÁ MOLLY 
ME HA DICHO QUE 
LA PRIMA HARRIET 
NO HA VUELTO 


SUELE HACER ESTAS ES- 
CAPADAS... PERO ESTA 
VEZ $E MERECE UNA 


REPLETO DE ORO...! AZOTAINA! 


¡ID Y DARLES PLO- 
MO, MUCHACHOS... 
SIN DEJARLES 


¡DEMASIADO q] 
TRABAJO EN UNA SOLA Ñ 
JORNADA! ENO CREES, 
WEARY? DEBERIAMOS 

PEDIRLE AL PA- 
TRON QUE... 


YES? Fils 


ÍMIRE, JEFE... | HA DEMOSTRA- 
GU CABALLO! SEGURO DO QUE ES UN TIPO 
QUE ESTÁ ESCONDIDO. DE CUIDADO... MEJOR, VE 
EN EL ESTABLO. ¡VAMOS A BUSCAR UNOS CARTU- 
A POR EL Y LE LLENA- CHOS DE NTROGLICE- 


MOS VE PLOMO! 


DARLE SU ME- 
RECIDO...! 
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^ HABÍA UN VAGABUNDO, QUE SE 
¡DEJE DE REPETIR INSTALO EN UN TREN ABANDONADO 
QUE QUISIERA ESTAR . 
MUERTA...! iY DIGAME QUE VIVÍA EN UN VAGÓN DESDE HACE CASI 
POR G. DIEZ AÑOS. ESTABA MEDIO LOCO, PERO NO 
ERA MALO ¡NO HACÍA MAL A NADIE! ¡TENÍA 
LA MANÍA DE DECIR QUE CUIDABA DE 
UN COMPAÑERO HERIDO...! YO LE 
LLEVABA COMIDA A VECES... 


ም ¡ESTA MAÑANA HE SORPRENDIDO UNA Y 
CONVERSACIÓN ENTRE MI TÍO Y DOS DE 
SUS HOMBRES, WEARY Y MOE! MI TÍO LES 
HA DICHO: ¡MATAD AL VIEJO LOCO QUE VIVE 
EN EL TREN ABANDONADO...! Y ELLOS HAN 
SALIDO, DICIENDO QUE IBAN A ARREGLAR 
UNA CERCA, DESPUES HE OIDO DISPA- 
ROS... Y HE ENCONTRADO UNA 


TUMBA.... ¡OHHH, QUISIERA A 
my MORIRME! š 

グ HIM が 

A Ž 


N 


¿POR QUÉ CREE 
QUE SU TIO...? 
JHEY! 


¡DUANE TAMBIÉN HA 
MUERTO...! ME HE QUEDADO 
SOLO, ¡Y YO QUE CREÍA QUE 

CON MIS TRES MATONES TENÍA 

LA SITUACIÓN CONTROLADA...! 

¡INCLUSO CREÍ QUE Mc GUIRE 
SE DEJARÍA INTIMIDAR, 

QUE 5E PRESENTARÍA CON 
UN MALETIN REPLETO DE 
ORO... /HMPFF.../ IQUE 
IMBÉCIL HE SIDO...! 
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PERO... Y S| TODO SE 
DEBE A UNA CASUALIDAD...? 
SY 5) ESE DESCONOCIDO NO 
ES UN HOMBRE DE Mc GUIRE...? 
¡EL SE ENFRENTARÁ CON SUS 
PISTOLEROS! ¡VOLVERE 
A MI ESCONDITE Y 


ያቄ] 
ΤΙ] 


ει. PUEBLO! 
JE, JE... ¿HABRÁ 
MUCHO JALEO, 
WEARY...? 


¿POR QUÉ 
EL JEFE 
OVIERE...? 


¡HABLAS 


¡CALMA...! ¿SABE 
LO QUE VAMOS A 
HACER, HARRIET? 
¡SALDREMOS DE 
AQUÍ... Y LA LLE- 
VARÉ A CASA DE 


iNO QUIERO 
VOLVER! 


¡HARRIET, ESCUCHE LA 
MUSICA ΡΕ MI RELOJ...! 
¡A MÍ ME TRANQUILIZA! 

iA VER SI A USTED LE HACE 
EL MISMO EFECTO...! 

¿QUÉ ME DICE AHORA... 7 


JOH.../ ¡¿QUIÉN ES... 
EL NINO DEL RETRATO?! 4 


¡ALGUIEN QUE PROBA- 
BLEMENTE HE PERDIDO 


CABALLOS PARA HUIR! 
IPASE LO QUE PASE, 
h NO SE MUEVA NI 
SALGA HASTA QUE 
VUELVA! 


< 
iNO LO 56. 
iPERO ALLI VEO 


¡MALDICIÓN! 
IDISPARALE... 
QUE ESCAPA! 

¡DISPARA! 


TAJA, YA HA COMENZADO EL 
TIROTEO! iSE DESTROZARAN 
UNOS A OTROS Y Mc GUIRE SE 
ACORDARA DE Mi! IQUE SE MATEN 
ENTRE ELLOS...! ¡CUMPLIRE MI 
AMENAZA Y CONTARÉ TODO. 
LO QUE SÉ SOBRE Mc GUIRE! 
POR NO HABER QUERIDO 
COMPRAR 
MI SILENCIO 


i250.000 

DÓLARES A CAMBIO 
DE ESTA BELLA 

HISTORIA... 
ΖΑ! ΚΑ! TIA! 


¿QUÉ ES ESE RUIDO 
EXTRAÑO QUE VIENE 
DE ARRIBA..? 


QUE QUIEREN 
ATRAPARME... 
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"n 
| LAS BALAS DE WEARY 


| ATRAVIESAN EL TECHO, 
PERO... 


. WEARY../ 


M CREEC... 


CAE LA NOCHE SOBRE 
m CALAVERAS, DONDE UN 
M SEPULTURERO ENCON- 
፪፪ (KARA MUCHO TRABAL 


¡GRACIAS A ESTE 
MANUSCRITO, CREO GUE 
AHORA YA SABEMOS. 
LA VERDAD, SERO- 
RITA HARRIET! 


ή 


"HACE QUINCE AÑOS, RODGERS, STAMPER Y v 

2225622422 2222222222. | τς ασ. መመመ con 

KUINA, ASALTARON UN TREN QUE TRANSPORTABA T. d 
ርጋ... 


ISTAMPER ACABÓ. 
EN PRISIÓN...! IRODGERS 
ALCANZÓ LAS MONTARAS Y SE 
OCUPÓ DE O'REILLY, HASTA QUE 
SE CURÓ! ¡RODGERS NO TUVO, 
SUERTE: PROSCRITO Y SE- 
PARADO DE SU FAMILIA, ይይ 
PERDIÓ EL JUICIO...! 
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Gi, HARRIET. IRODGER "STAMPER PASO MUCHOS ANOS EN PRISIÓN... Y NO REVELÓ NUNCA 

ERA EL VAGABUNDO LOCO LA IDENTIDAD DE SUS CAMARADAS, PESE A QUE SU TIO NO HIZO NADA 
QUE VIVÍA EN EL VIEJO TREN QUE POR £L: IDUENO DEL BOTIN, CAMBIO DE NOMBRE Y LLEGO A SER 
ALGUIEN EN ESTAS TIERRAS... AL SALIR DE PRISIÓN, STAMPER LES 


TANTO LE SIMPATIZABA... STAMPER ⁄ 
A Ap relės BUSCO... IY AL PRIMERO QUE ENCONTRÓ FUE A RODGERS...!" 


EN CUANTO A O'REILLY. 
ES SU TÍO, AARON STRAEN 
Mc SOF. MEDICINAS... 
IMI AMIGO NECESITA 
LAS MEDICINAS! /NO 


— h — e TAGUÍ ESTARAS 
Ίου TIO EVITÓ GUE RODGERS FUERA ASILADO.. BIEN, O'REILLY. 4 
POR ELEMENTAL PRUDENCIA..! ¡QUERÍA TENERLE - ITU VIEJO CAMARADA 
CERCA, EN EL RANCHO... PERO CUANDO RODGERS GA RODGERS TE CU- 
VIO EL TREN ABANDONADO, NO GUISO SABER , hy DARA HASTA GUE 


K/STAMPER OFRECIO OLVIDARLO TODO POR 
250.000 POLARES.../ ENTONCES SU TIO HIZO 


ASESINAR FRIAMENTE AL CAMARADA QUE LE 
HABÍA SALVADO LA VIDA, EL HOMBRE QUE EN 
SU DELIRIO SEGUÍA PREOCUPÁNDOSE POR 
£L, "POR SU AMIGO HERIDO”. QUISO ELIMINAR 
TAMBIÉN A STAMPER... PERO EL DESTINO SE 
TORCIÓ PARA EL...» 


"CUANDO STAM- 
PER ENCONTRO 

A RODGERS, SE 
PREPARÓ PARA 
HACER CHANTAJE 
ASU TIO... LE ES- 
CRIBIÓ DICIENDO 
QUE IBA A LLEVAR 
4 RODGERS ANTE 
EL SHERIFF... 
¡RODGERS ESTABA 
LOCO, PERO SUS 
DESVARÍOS HABRÍAN 
REFORZADO LOS 
ARGUMENTOS DE 
STAMPER...!” 


¡ESTE DOCUMENTO ES 
SÓLO UNA COPIA, HARRIET! 
PERO STAMPER ESCRIBIÓ QUE SI 
A EL LE OCURRÍA ALGO, EL ORIG! 
NAL ACABARÍA EN MANOS DE LAS 
AUTORIDADES... ¡SU PROPIO TÍO 
SE HA PUESTO LA CUERDA 
AL CUELLO... 


መ 


INO! iNO PON 


DRIA OÍR NADA 
CON ESTE VIEN- 
7^» TO, HARRIET. 
SU RELOJ... 2 1 
IDEJEME ESCUCHAR 
SU MUSICA POR 
ÚLTIMA VEZ! 


/2//ጋ4›/ 
ISUNDAY! 


PERO, PESE AL VIENTO, HARRIET 
LA ESCUCHABA EN SU MEMORIA... 
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¡NC በነ 
ASASINO! 


/βο... 50- 
COKRO.../ / 


IE 
GRITO UNANIME... 


===] BSS A  IMINGHAD 
የግ ችፕ ገ AL ASESINO! 


SUNDAY 


ο ο. 


„EN UN LUGAR DONDE NUNCA ES; 
Ca 


TUVO ANTES... 


7 


CUALQUIERA SE SORPRENDERÍA AL 
OIR QUE ALGUIEN LE LLAMA... 


¡SUNDAY.... 
MCORONEL 
SUNDAY! 


4 ΣΤ 6 E 


ΩΣ SENTIR COMO UNA VERDADERA AVALANCHA HUMANA CAE SOBRE EL... 


ÍMUCHACHO, 
CUÁNTO ME 
ALEGRO DE 
VERLE...! 


iliPERO 5I ES... 
LA DUQUESA!!! 


¡FORMIDABLE... 
ኮሪ ME HA 
OLVIDADO! 


¿CÓMO PODRÍA HABER OLVIDADO SUNDAY A LA DUQUESA...? DURANTE LA GUERRA CIVIL ELLA ORGANIZABA 
HOSPITALES DE SANGRE, SE OCUPABA DE LOS NIÑOS PERDIDOS ENTRE LAS RUINAS Y DIRIGÍA LAS EVACUACIONES 
BAJO LA METRALLA SUDISTA... 


る OLVIPAELAP e 
¡USTED SABE BIEN N 
QUE ALGUNOS PENSABA- N 
MOS QUE SI USTED HUBIERA | 
PERTENECIDO AL ESTADO 
MAYOR HABRIAMOS GANADO, 
LA GUERRA MUCHO 


SS 


ካማ 22 = 


PROBLEMAS...! 


/ ዘፍ VIENE USTED N / S Wy à | ( ¿Gue LE 
COMO ANLLO AL OCURRE? 
DEDO...! ¡TENGO Y 4 S ኒ 
Us -ᾱ » 


ESE GRAN RANCHO GUE QUE- 
DA A LA IZQUIERDA CUANDO SE 
LLEGA AL PUEBLO..? ¡ES EL ARCA- 
DIA RANCH, GUE YO DIRIJO CON LA 
AYUDA DE FONDOS DEL GOBIERNO 
Y OTRAS AYUDAS PRIVADAS... 
PERO... VENGA A VISITARLO, 


¡AHÍ LO TIENE, 
SUNDAY...! ¡ES LA 


MAYOR EMPRESA 


iY NO LO DIGO SÓLO POR LA EXTENSIÓN 
DEL RANCHO, SINO PORQUE AHÍ ME OCUPO 


e UN MONTÓN DE MUCHACHOS MALTRATADOS 


POR LA VIDA A LOS QUE LA GUERRA HA 
CONVERTIDO EN DELINCUEN- 
TES...! ¡y A LOS QUE QUIERO 
VOLVER HOMBRES 
DE PROVECHO! 


IES UNA TAREA 
A LA MEDIDA DE 
SUS FUERZAS, 
PU .! 


¡PARECE QUE 
LA VIDA LE HA 
TRATADO DURO! 
DU .? 


¡DESPUES DE INSISTIR 
MUCHO, LOGRÉ QUE 
LE DIERAN TRABAJO EN 
EL DOUBLE BAR ZERO 
RANCH! TODO MARCHÓ 


BIEN HASTA EL DÍA 
EN QUE EL PATRÓN, 
AMOS MAC GRATH, 


ME LLAMÓ URGEN- 


ÑO TENGO NADA CONTRA 
SU PROTEGIDO, DUGUESA, 

‘SALVO GUE NO APARTA LA VISTA | / FUE SIEMPRE UN SANTO... 
DE MI NIETA ΗΕΡΖΙΒΑΗ.. ¡NO HE | | TODOS SABEN QUE GANÓ 
CRIADO A MI PALOMITA PARA ESTE RANCHO EN UNA 

DARSELA A UN LADRÓN...! PARTIDA DE PÓQUER, 


HABÍA ATRACADO DOS 
BANCOS ANTES DE LLEGAR 
AU. HA VIVIDO EN EL RANCHO 
UN AÑO Y HA TRABAJADO BIEN. 
y LOS OTROS MUCHACHOS LO 
ç Wy HAN ACEPTADO A PESAR 
DE SU CARÁCTER 

DIFÍCIL. 


MI CAPATAZ Y YO HEMOS ADVERTIDO N< ¿POR QUÉ 
DEMASIADAS VECES A SU PROTEGIDO...” DICE “POBRE 
ር PEQUEÑA”, DU- 
A. 


"BILLY ROSS ES UN BUEN MUCHACHO Y UN COMPAÑERO DIVERTIDO... 
HACEN UNA BONITA PAREJA.” 


ADIVINE QUÉ VA A SA- 
š ' A || Liz ወጅ MI SOMBRERO, 
¡ESTÁ BIEN, N MISS HEPZIBAH...! 

MR. HIGGINS... Z GH TAU FI 


3 INO SE IMPACIENTE, 
VAYAMOS A SUNDAY... ¡ERA PRECISO | 
LOS HECHOS, 2 GUE LE CONTARA TODO ESO..| 
s ANTES DE IR A LO MAS GRA- 
VEI iCLANCY Y HEPZIBAH 
DESAPARECIERON DEL 
RANCHO AYER...! 


ÍNADIE LES VIO X 
PARTIR... PERO SE HA N 
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Y 5| HAN DESAPARECIDO 
ΕΝ SU TERRITORIO, LO HAN PUES LOS 
HECHO EN EL MOMENTO APACHES ANDAN 
MENOS OPORTUNO... REVUELTOS Y HAN 
LLEGADO A RONDAR 


= ¡A ESO IBA... 
Ίβυενο, DUQUES ` 1 トン IMAC GRATH, EL TIO 


6Α..Ι ¿QUÉ PAPEL | < DE HEPZIBAH, HA ENVIADO 
ME ASIGNA EN ESTA a A HIGGINS, SU CAPATAZ, TRAS 
HISTORIA...? LOS MUCHACHOS! Y EL SENA- 
j D DOR ROSS HA MANDADO AL 
SHERIFF STANTON TRAS 


¡DUQUESA! 
DUQUESA! 


¡PERO USTED PUEDE SEGUIRLI 
E IMPEDIR QUE SE COMETA 
UNA INJUSTICIA Y... 
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LOS CHICOS Y 
SU PERRO HAN 
DESCUBIERTO UN 
CUERPO MAL EN- 
TERRADO ENTRE 
LOS ARBUSTOS 
DEL DOUBLE BAR 
ZERO RANCH... 
JEL CADÁVER 
DE HEPZIBAH 
MAC GRATH! 


IPARECE GUE 
LA POBRE HEPZIBAH 
SE DEFENDIO...! ¡PERO 
LE MACHACARON LA 
CABEZA CON UNA 


: at — US 


= 


TAMOS MAC ΘΕΑΤΗ HA 


SALIDO CON UN GRUPO, PARA 

AR ል CLANCY... „SOLO = Ç 

«5Ε REFIERE A EL COMO, ሥ ] (Sagen pe 
EL ASESINO DE SU NIETA"... ያ..- Meri 


/Y QUIERE LINCHARLE....! 


ΠΟΡΟ, SALVO DEJARLA 
QUE ME ACOMPARE...! 
"¡SABE -ME HA DICHO- QUE 
TENGO TANTA FUERZA COMO 
CUANDO TENÍA 70 AROS!" 


አዊ TUE MUJERI 


ርጋ 


iPOR LO MENOS 
SON CINCUENTA LOS GUE 
PERSIGUEN A CLANCY...! ¡SON 
MÁS FÁCILES DE RASTREAR 
QUE UN REGIMIENTO 
SUDISTA...! 


iPARECE EL 
GRUPO DE MAC 
GRATH...! ESTÁN 
EN APUROS... 


¡PODRÍA 
INTENTAR ENGANAR- 
LOS EMPLEANDO UN 

VIEJO TRUCO DE 
AA... 
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ር し de 
4 — 
CORRIENDO DE UN LADO A OTRO, PARA SIMULAR LA PRESENCIA 
DE VARIOS ATACANTES, SUNDAY DISPARA CONTRA LOS APACHES, 
CUIDANDO DE NO HERIR MORTALMENTE A NINGUNO. 
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AMOS MAC GRATH HA RECIBIDO UN DIS- 
PARO EN LA PIERNA... ÉL Y SUS HOMBRES 


SE PREGUNTAN QUIÉN LES HA AYUDADO 
CUANDO APARECE SUNDAY... 


== 
Ip ivo SOLO... 


COW-BOY! 
éQUIÉN DE TODOS. 
USTEDES ES AMOS 


ç MAC GRATH...? (7 
N 4 


N 


ሕደ 


¡LA DUQUESA...! 
TELLA TIENE LA CULPA DE 
QUE MI PEQUEÑA HEPZIBAH 
HAYA SIDO ASESINADA POR 
ESE CLANCY...) ¡QUE SE 
VAYA AL DIABLO LA 
DU A. 


ዘል DICHO QUE SU 
HERIDA NO ES GRAVE... 

¡PERO QUE USTED 
CORRE EL RIESGO DE 
REVENTAR DE ODIO! 


¡ESTOY HERIDO Y HE 
DE VOLVER AL RANCHO... 
PERO HIGGINS, MI CAPATAZ, Y 
EL SHERIFF STANTON ENCON- 
TRARAN A ESE ASESINO...! 
MY NO QUIERO PER- 
DERME VER CÓMO 
LE AHOKCAN/// d 


EN LO MAS PROFUNDO DEL 
TERRITORIO APACHE... 


¡MALDICIÓN! 

¡LOS APACHES HAN 
CAPTURADO A CLANCY..! 
[25 NOS HAN ADELAN- 
TADO, SHERIFF... 


151, HIGGINS...! 
iy MAC GRATH, SU 
PATRÓN, LO QUE- 

RÍA VIVO. 


ÚNICO...! EL SENADOR 
ROSS ESTARÁ FURIO- 
50 TAMBIÉN...! ¿Y MISS 
HEPZIBAH..? ¿QUÉ HA 
SIDO DE EULA. . 


16505 CHACALI ¡INTENTAR GUE 

DEBEN HABERLA MATA- NO NOS MATEN 

DO! ¿QUE HACEMOS, A NOSOTROS 
SHERIFF... TAMBIÉN! 


¡ALGUIEN 5 ነ 


/5OY EL SHE- 
RIFF STANTON.../ 
¿QUIÉN ES UST: 
QUÉ DIABLOS VIENE 

A HACER A 


y 

ኮል LE HE DICHO MI 
NOMBRE...! iY NO ME 

HABLE EN ESE TONO...! 

¡AQUÍ NO ESTAMOS EN 
SU JURISDICCIÓN 


— 


¡ME LLAMO 
SUNDAY... Y SOY 
AMIGO DE LA 
DUQUESA...! 


¡LA DUQUESA TEME QUE 
CLANCY SEA LINCHADO SI 
USTEDES LE COGEN...! ¡ELLA 
ME PIDIÓ QUE LO IMPIDIERA... 
Y AQUÍ ESTOY! 


¡SERÁ MEJOR 
OCULTARLES QUE 
HEPZIBAH ESTÁ MUERTA! 
¡ESO SERÍA PELIGRO- 


¿CÓMO PUDO 


SABER...? 


Ei 
MI DIRECCIÓN... NUNCA HABLEN 
EN UN TERRENO ROCOSO... 
LAS ROCAS AMPLIFICAN 
EL SONIDO Y EL VIENTO 


ご NO HA VISTO NUES- 
TRAS ESTRELLAS? ¡MI 
AYUDANTE Y YO SOMOS 
LA LEY..! iy LA MEJOR 
GARANTÍA DE QUE 


IERDE EL TIEMPO, 
SHERIFF..! MAS VALE QUE 
MR. SUNDAY VAYA A PEDIR ል 
LOS APACHES GUE SE ATENGAN 
A LA MAS ESTRICTA LEGALIDAD, 
ISON ELLOS LOS QUE TIENEN 
A CLANCY! /ŽENTIENPE, 

VALIENTE?! G 


IDESARMALE, 
BUTCH...! ¡QUÍTALE 
EL REVOLVER! 


| INO ES GUE TENGA 


MIEDO, SHERIFF... 

PERO Si ME ACER- 

CO Y ME DISPARA, 
ATRAERA A LOS 
INDIOS... ENO? 


¡QUÉDESE 
DONDE ESTÁ, 


BUTCH ES UNA PERSONA SUPUESTO, 
RAZONABLE, SHERIFF... SEGURO MR. SUNDAY... 
QUE LLEGARÁ A PEINAR CANAS... 55 

ME GUSTARÍA GUE CLANCY PUDIERA 
HACER OTRO TANTO, INCLUSO EN 
PRISIÓN... ¡VOY A BUSCARLE 
AL TERRITORIO APACHE! 
¿QUIÉN SE ATREVE..P 


¡BRAVO...! 
¡CON LA LEY DE 
MI LADO, ME SIEN- 
TO IMBATIBI 

VAMOS. 


iPERO RECUERDE LO XS] 
EL RUIDO Y EL VIENTO... KA i 
SOBRE TODO AHORA, 
2ህ5 SOPLA HACIA 


LOS APACHES...! 


¡ESPERO 
QUE VUELVA 
CON LA CHICA, 
SHERIFF. 


15 USTED 


CUCHILLO! ¡ERA MEJOR 
DEJAR A ESE HOM- 
BRE SIN SENTIDO, 
SHERIFF... 


INQUIETE.. 
MR. SUNDAY, ኮነል 2 iMIRE LA 
OBRA PE SUS 
AMIGOS PIELES 
ROJAS! ¿QUÉ LE 


PARECE? 1 
(t 
ነ 


¡ESTÁ MUERTO...! % 
IONOS DE AQUÍ 
ANTES DE QUE ESOS 
DIABLOS DE APACHES 
NOS DESCU- 


SALÍ EN BUSCA 
DE HEPZIBAH... PERO. 
TELLA NO ESTÁ AQUÍ! 


EL SHERIFF 
STANTON ME DIJO 
QUE LOS APACHES... 
LA HABÍAN RAPTADO... 
Y ENTONCES, YO... 


¡ESTE YA NO 
HABLARA MAS...! 
IMAHOKA TU, 

SUNPAY// 


f — PERO... 
¿QUÉ DICE...? 
TIYA BASTA! 
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PARA ESQUIVAR LA PUAALAPA, 


ME HAN OÍDO...! 
Wg 


ICLANCY ESTABA 
MUERTO...! iy ESE SUN- 
DAY LO ESTROPEO TOPO... 
CON SU TORPEZA! IVAMONOS 
ANTES DE QUE LLEGUEN 
LOS APACHES! iRAPI- 
DO, HIGGINS! 


IN| RASTRO DE 
MISS HEPZIBAH... ME 
PREGUNTO GUE LE 
HABRA PASADO...! EY 

(| NMI AYUDANTE? 


JEL CAMPAMENTO APACHE ERA UN INFIERNO.../ 
LOS APACHES HABIAN DESCUBIERTO AL 
CENTINELA MUERTO... 


¡HACE TIEMPO 


ALBOROTO ARMAN 
LOS INDIOS! 


„PERO NO HABÍAN ENCONTRADO. 
A SUNDAY... MIENTRAS EL SHERIFF 
STANTON SE ALEJABA, RECOBRO 
EL CONOCIMIENTO Y... 


ΠΟΡΑΝΙΑ ΥΝΕ..Ι Š 
iAHORA RÁPIDO! 


¡EL SHERIFF TENDRÁ 
MUCHO QUE EXPLI- 
CARME! 


78 


AL DIA SIGUIENTE, EL SHERIFF Y HIGGINS 


AMPARADO EN LAS LLEGABAN AL PUEBLO... 


SOMBRAS DE LA NOCHE, 
SUNDAY LOGRO ALEJAR- 
SE CON CLANCY HERIDO 
Y HUIR DEL PELIGRO. 


DURANTE LA HUIDA, 
SUNDAY COMPRUEBA 
QUE CLANCY AUNQUE 
MALHERIDO, PODRÁ 
SALVARSE... Y LO QUE 
BALBUCEA ΕΝ SU DELI- 
RIO FEBRIL LE ACLARA 
MUCHAS COSAS DE 
LO SUCEDIDO. 


I. Y ESTA ES LA TRISTE 


VERDAD... AHORA ESTÁ CLARO 
QUE CLANCY ASESINÓ A LA SOBRINA 
DE AMOS MAC GRATH... Y PREFIRIÓ 
ARRIESGAR LA CABELLERA EN 
TERRITORIO INDIO ANTES QUE 
VERSE CON LA SOGA 
AL CUELLO!! 
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iPERO CLANCY 
PERDIO, A FIN DE CUEN- 
TAS..! ¡LOS APACHES LO HAN 
MATADO...! Y HIGGINS Y YO CASI 
NO LO CONTAMOS POR CULPA 
ΡΕ ESE SUNDAY... IQUE HA PA- 
GADO SU IMPRUDENCIA 
CON SU PIEL...! 


LA DUGUESA YA HA ODO 
BASTANTE Y $E ALEJA 
POR UN CALLEJON CON 
LAGRIMAS EN LOS OJOS. 


IME DECEP- 
CIONA, DUGUESA! 
¡DEBERÍA SABER QUE / 
YO SOY MÀS DURO 

DE PELAR... J dl Y 
Y” ¡LAS EFUSIONES LUEGO, 

DUQUESA... INCLUSO ESPERO 

QUE ME HAGA UNA BUENA TARTA DE 
MANZANA...! AHORA VUELVA AL ARCA- 
DIA RANCH: ¡CLANCY LA ESPERA...! 
¡EL MEDICO HA DICHO GUE, CON UN 
POCO DE SUERTE, SALDRA DE ESTA! 
¡LA DEJO, TENGO UNA CITA CON 
EL SHERIFF STANTON... AUNQUE 
ÉL NO LO SABE! 


SHERIFF TIENE 
OTRA CITA CON EL 


PADRE DEL PRE- 


TENDIENTE DE LA = 
JOVEN መመ | 


¡ESPERÁNDOLE...! 
¡DIJO QUE LE HICIE- 
SEMOS PASAR EN 
CUANTO LLEGARA...! 4 
ή 


DIRE AL OÍDO... N 
[22 DE VITAL IM- L 
PORTANCIA! 


INO ENTIENDO 
NADA.. 
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iNO OLVIDARE ー 
JAMÁS LO QUE ዘል iNO HA SIDO 
HECHO POR NOSOTROS, E NADA! jAL FIN Y AL 
ΘΤΑΝΤΟΝ..! ¡UN SOBRE SE INE | CABO, YO SE Lo DE- 
LO RECORDARÁ TODOS, L R BO TODO A USTED, 
ኳ SENADOR...! 


¡DEJA DE 
“TEMBLAR, BILLY. 
HA SIDO UN DESDI- lv SUBE A ACOSTAR- 
CHADO ASUNTO. EN CUANTO a; "N 228 UNA WEE 
ል LA DUQUESA, HARE UN IMPOR- 
TANTE DONATIVO AL ARCADIA 
RANCH... ¡ELLA SE LO MERECE 
Y ADEMÁS, ME RESULTARA 
-.. RENTABLE EN PERIODO 
«αν ELECTORAL... 


TAH, SHERIFF... 
¡ESTÁ USTED 
AQUI 
CABA...! 


SUN... 
SUNDAY ZI 
PERO... PERO... pu 
/ሯሯሪሯ.../ 
¿QUÉ QUIERE 
DECIR? 


¡QUIERO DECIR GUE 8፦- 
LLY ROSS ES EL ASESINO 
DE HEPZIBAH MAC GRATH..! 


QUERÍA MATARLA... 
PERO... PERO ELLA SE 


¡y QUE USTED LE VA ል 
DETENER, SHERIFF... 


RESISTIO... ASÍ QUE 


IMBÉCIL! 


4 


CLANCY ME CONTÓ GUE 
HABÍA VISTO ል HEPZIBAH Y 
A BILLY PASEAR JUNTOS POR 
EL CAMPO... DESPUES DE SU 
DESAPARICIÓN, VINO A 
VERLE, SHERIFF... PERO 
USTED YA HABÍA PRE- 
PARADO UNA HISTORIA 
PARA ÉL. 


THAN SIDO LOS APACHES, 
CLANCY... HAN RAPTADO A 
¡COGE DOS CA- 
AL TERRITORIO. 

ΙΝΡΙΟ..! YO TE ALCANZARE 
EN CUANTO REUNA UNOS 


iOH, DIOS Mi 
¡MI POBRE 


¡EL POBRE MUCHACHO ERA 
EL CHIVO EXPIATORIO IDEAL! 
¡UN PLAN MAQUIAVÉLICO...! 
¿FUE USTED, SENADOR, QUIEN 
LO CONCIBIÓ, CUANDO SU HIJO 
VINO A DECIRLE LO QUE 

HABÍA HECHO...? 


MIRE UD... MISTER SUN- 
DAY... O COMO SE LLAME... 
AQUÍ SÓLO TENGO — — 
10.000 DOLA- 77 


Y EL SHERIFF SE 
ASEGURARÍA DE QUE 
CLANCY NO HABLA- 
55... ASÍ TENÍAN 
UN CULPABLE... 
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iPAPA...l ¿ME 
DEJARAN HACER MIS 
JUEGOS DE MANOS 
EN LA CARCEL? 


ITRANGUILOS, 
EL SHERIFF VIVIRÁ... 
SU MANO HERIDA NO 
LE IMPEDIRÁ HABLAR 
EN EL JUICIO...! ¡VA A 
SER EL TESTIGO MÁS 
IMPORTANTE DE UN 
BONITO PROCESO 
POLÍTICO! 


ESTA TARTA DE MANZANA...! ¿PARA GUE... PARA ENSE- / ¿QUÉ DICE..? 
¿POR GUE NO SE QUEDA EN RARLES A DISPARAR BIEN | Y ¿QUE SOLO ES 
EL ARCADIA RANCH..? ¡SERÍA ll CON UN REVOLVER GUE OJALA UNA EXCUSA PARA 
EXCELENTE PARA MIS NO TENGAN QUE USAR NUNCA? | Mi... “INESTABILIDAD 
MUCHACHOS...! INO, DUQUESA! ¡ADEMAS, YA | — FUNDAMENTAL”..? 
( SABE QUE AUN NO HE RENUN- | QUIZAS, QUIZAS.. 
CIADO A ENCONTRAR EN CUALQUIER CA- N 
A MI HIJO... | EMEA EERE 
e BUENA... iy VOLVERE 
A MENUDO AL AR- 
CADIA RANCH PARA 


P GUE DISFRUTE 


* NOCHE SN DARIN 


e 


„DONDE UN HOMBRE REVIVE EN 


SUEÑOS, IMÁGENES DEL PASADO... 
GRATAS IMAGENES... 
‹ድ IMAGENES INGRATAS... 
X f 


TODOS ዘልአ 
MUERTO, CORONEL 
SUNDAY... TODOS 

HAN MUERTO... 


LA LLANURA HELADA, AQUELLA 
MARANA, EN OAK CREEK, 
DESPUÉS DEL DESASTRE... 


«Εἰ. VIENTO, TRAYENDO ENTRE LAS RAMAS 
INVERNALES, EL RECUERDO DE LAS VOCES 
DE LOS COMPAÑEROS MUERTOS... 


UN HOMBRE QUE, DESDE HACE TIEMPO, VIAJA SOLO. QUE, 
| ANTES DE DESCANSAR, HA TOMADO CIERTAS PRECAUCIONES! 


FUE UN ACIERTO. 
PONER ESAS RAMITAS 
SECAS... 


A 


EN CAMBIO, CONOCEMOS. * 
ል ALGUIEN QUE CREE 

QUE AUN TIENE MANDO... S^ 

NO SE ALAR- ¡EL TENIENTE DELANEY! 4 

ME, CORONEL 
SUNDAY... 


Si, EN LA VIDA HAY 
COINCIDENCIAS 
FANTÁSTICAS... 


E 
TENIENTE 
DELANEY? 


"TOPOS HAN MUERTO, 
CORONEL SUNDAY... 
TODOS HAN MUERTO...” N 
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P HACE UNA SEMANA 


QUE TRATAMOS DE DAR 
CON USTED, SEÑOR 
SUNDAY... ¿NO ES 
CIERTO, BURT? 


¿Y QUÉ TIENE EL NOS PAGÓ PARA 
QUE VER DELANEY QUE LE ENCONTRARAMOS. 
EN TODO ESTO? LE NECESITA A TODA COSTA, 
SEÑOR SUNDAY. Y LE RUEGA 
ENCARECIDAMENTE GUE NOS 
ΦΙΘΑ USTED. LE LLEVA- 
REMOS HASTA EL. 


DECIDIERA ACOMPARARLES 
NECESITARIA UN CABALLO, PUES 
EL MIO HA MUERTO. NO PODRIA ሽክ 
IR MONTADO EN ESOS BILLETES. 
ASÍ QUE LE DIRÍA QUE | ሪ 
SE LOS GUAR- 


N — DARA. 
> 


EL TENIENTE 
ESTÄ DISPUESTO A 
COMPENSARLE... 


z PERO NO 
ア PIENSO ACOMPAÑARLES. 
NO DIGO QUE DELANEY SEA 
UN MAL CHICO. PERO NUNCA EVERDAD, BURT? 
SENTÍ ESPECIAL SIMPATIA POR N 
EL. ¡Y ESTE EPISODIO DE Ns 
AHORA NO ME LA 
DESPIERTA! 


¡DELANEY! 
¿QUÉ DIA- 
BLOS...? 


Si, BUEN TRABAJO, CARGAD CON EL 
Y LLEVADLE AL CARROMATO. iEL CO- 


RONEL ES EL GUE ME FALTABA PARA 
TENER COMPLETO EL TRIBUNAL! 


.. DONDE UN HOMBRE 
ENCERRADO... 


BUENO... ¡SAQUEN 
YA AL CORONEL! LLEVA 
UN DÍA ENTERO ATADO Y 
AMORDAZADO AHÍ DENTRO 


Y DEBE TENER GANAS DE 
ESTIRAR LAS PIERNAS 
Y CHARLAR. 


¡SEÑOR 
DELANEY! ¡EL 
CORONEL SE HA 
ESCABULLIDO! 


BUEN TRAGO DE 
AGUA FRESCA! / PR 


¿QUÉ BROMA 
ES ESTA, 
ESTÚPIDOS? 


ESO EN PRIMER 
LUGAR... DESPUES, ME 


CABALLO... ACABAN DE DARSE 
CUENTA DE QUE SALTÉ EN 
MARCHA. ¡Y VAN A SALIR 

A BUSCARME! 


EN LA HACIENDA, TRES HOMBRES 
ESPERAN IMPACIENTES... 
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TES INAUDITO! 
¿NO PIENSA EXPLICAR- 
NOS POR QUÉ NOS ዞል 
SECUESTRADO DE ESTA 
^ FORMA.? ¿POR GUE 
NOS RETIENE AQUÍ, 
DESDE HACE DÍAS? 


CALMA, CABALLE- 
OS, CALMA. 


LES HE REUNIDO 
AQUI POR ALGO QUE IBA A 
EMPEZAR ESTA MISMA MAÑANA... 
¡PERO UNO DE USTEDES HA DIFI- 
CULTADO LAS COSAS, ESCAPANDO! 
EN FIN NO TARDAREMOS EN 
ATRAPARLE DE NUEVO... 


POR EL 
MOMENTO, VAYAN 
PONIÉNDOSE ESTOS 
UNIFORMES QUE HE- 
MOS ARREGLADO A 
SUS MEDIDAS... Y NO 
INTENTEN HACERME 
ALGUNA JUGARRETA 
PORQUE PODRÍAN 
LAMENTARLO. 


¡HAY QUE DAR 
CON EL CORONEL 


=P INO TARDARAN EN 
LLEGAR HASTA AQUÍ! 
Y HASTA QUE NO TENGA 
ALGO MÁS QUE LA 
NAVAJA QUE ME SIRVIÓ 
PARA CORTAR MIS 
LIGADURAS... 
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SIN ARMAS... 
Y SIN CABALLO... EN UN 
LUGAR TAN DESERTICO... 
¡USTED TIENE QUE VENIR DE 
ESA HACIENDA MALDITA! 
¿CÓMO ESTÁ DON 


¡QUIETO, SEÑOR! 
PODRÍA CLAVARSE 
MI CUCHILLITO... 


„MEJOR SERÁ 
QUE ME MAN- 
TENGA OCULTO. 


¿QUIÉN 
DIABLOS ES 
DON COSME? 


¡CHIHUAHUA, EL CA- 


BALLO HA RELINCHADO, 
ALGUIEN DEBE VENIR ዳ 
TRAS AGUELLAS 
W 


iy USTED ዞል ^ ME LLEVO UNAS CUANTAS 
COMETIDO UN p 
ERROR AL VOLVER COSAS, “AMIGO”. YA ME 


PERDONARA Sl... 


LA CABEZA! 


/ > 
y. 2 


< JES EL 
ES, CORONEL/ Aš 


iNO OS ENTRE- 
TENGAIS! ¡DEJADME! 
በወ TRAS EL! ¡HAY 


KN GUE ATRAPARLE! 
b < 
Ó f^: 
N 


IVEAN ESTO! 
INO ES MÁRQUEZ, 
PERO VA MONTADO 
EN SU CABALLO! 


ኮል ES 
NUESTRO! ¡EL 
CAÑÓN NO TIENE 
SALIDA! 


DEBE HABERLE 
OCURRIDO ል MAR- 
QUEZ... Y AHORA 
NOS OCURRE A 
NOSOTROS. ¡ÉL ERA 
EL ÚNICO QUE SABÍA 
DÓNDE ENCONTRAR 
AGUA EN ESTE CON- 
DENADO ERIAL! 
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¡SE TRATA 
DE GENTE DE ESA 
CONDENADA HACIENDA, 


lb, NO CABE DUDA! DEJEN 


PASAR AL GUE LLEVA 
- EL CABALLO DE MAR- 
QUEZ... iy DETENGAN 
A LOS DEMAS! 


ES INÚTIL QUE 5l- 
ΘΑ ADELANTE, SERO... 
LDITO CAÑÓN NO 


EL MAI 
TIENE SALIDA. ADEMAS 
'ESEAMOS HACERLE 


ሀ 
era 


> 


ΕΦ GUE NO SE LA DI... 
PERO AHORA SE LA DARE: 
INUNCA DEBIÓ HACER ESTO 
Y MENOS AUN, INTENTAR 
REPETIRLO! 


BURT! jO TAMBIÉN 


NOS DEJAREMOS LA 
PIEL EN ESTA MALDI- 
TA RATONERA! 


NUNCA DEBIO 
HACER ESTO, LIDA DEL CARÓN ESTÄ 1 
SEÑORA... PESPEJADA, LE COS- ESCUDA EN UNA 


TARA TENERME QUE MUJER? 


ME SIRVO DE 
ALGUIEN QUE EMPIE- 
ZA A GOLPES ANTES 
DE OÍR RAZONES. 
TEN MARCHA! 
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TOIGANME, TODOS! 
DEJARÉ ል ESTA DAMA SANA 
Y SALVA POCO DESPUES DE 
HABER SALIDO DEL CARON... 
INO VAYAN A INTENTAR NADA! 


PODRIA RESULTAR HERIDA 
EN EL TIROTEO. 
* 
K 3 


A 


A LA SALIDA DEL CANON. 


HA SIDO UN PLACER 
PASEAR JUNTO A USTEI 
SERORA. PUEDE 
REGRESAR CON 


165 USTED UN 
MISERABLE! JUN CON- 


PETA A LAS MUJERES! 
¡ES USTED UN... 


¡POR FAVOR! 
ESPERE! 


E QUE ESTÀ VIVO AUN! 


¡USTED HA ESTADO EN 
ESA MALDITA HACIENDA! 
HA VISTO SIN DUDA A COSME, 
MI MARIDO... IDIGAME COMO 
ESTA! ¡DÍGAME TAN SOLO 


EL, 


CRUZO EL RIO GRANDE PARA 
SECUESTRARLE... ΜΙ MARIDO 
ES UN HOMBRE PACÍFICO... 


NO HE SABIDO DE N 
DESDE GUE ALGUIEN N 


SIN ENEMIGOS... 


55 EQUIVOCÓ CONMIGO, 
SEÑORA... NO SÉ NI UNA 
PALABRA DE ESTO. NI ESTUVE 
NUNCA EN ESA HACIENDA... 
165 AHORA CUANDO ΝΟΥ. 
A IR! ¡ADIÓS! 


ai 
z9 


MD ... AUNGUE W 
sucio aso): ን NO FUE POR LO MUCHO 
STTK QUE OS INGENIASTEIS EN 

PROTEGERME, GANDULES! 


... IPORGUE ESTA 
NOCHE ATACAMOS LA 
HACIENDA! d 
24 


SE ENCIENDEN LAS PRIMERAS LUCES 
EN LA HACIENDA MEDIO DERRUIDA... 
ሬ LA NOCHE. 


iQJALA SE LES 
OCURRA ATACAR! INOS 
COBRAREMOS LO GUE 
ΗΑΝ HECHO ESTA MARA- 
Da NA EN EL CARON! 


TRAS LOS BARROTES, 
UN HOMBRE MIRA AL 
PATIO DONDE SE 
ALZA UN CADALSO... 
ん 4 CUERDA QUE 

SE BALANCEA SUA- 
VEMENTE EN LA 
BRISA DE LA TARDE, 
ES PARA EL! 


¿QUERÍA > : 
Gi, PRESCOTT. 

brc HE ESTADO PENSANDO. 
id CON EL CORONEL SUNDAY 

EN MANOS DE LOS MEJI- 

CANOS, SE IMPONE QUE 

CAMBIEMOS NUESTROS 


ES IMPOSIBLE 
QUE, A ESTAS HORAS, 
HAYAN TOMADO AL CORONEL 
POR AMIGO NUESTRO... Y QUE 
ESTÉ AGONIZANDO, CON TIERRA 
HASTA EL CUELLO, EN UN NIDO 
DE HORMIGAS. ¡CREO QUE 
ኛ HAY GUE DEJAR DE 


CONTAR CON EL! 


ASÍ QUE CELEBREMOS 
W ει CONSEJO DE GUERRA 
CON TRES JUECES TAN SOLO. 
EL TRIBUNAL SE REUNIRA 
DENTRO DE UNA HORA. 
DISPONEDLO TODO. 


922 
AK 


DESPUÉS... 


ምም me HA DICHO 
f PRESCOTT QUE EL 
LOCO HA DECIDIDO 
HACER EL JUICIO 
ESTA NOCHE... 


QUIERE DECIR QUE 
NOS VAMOS A QUEDAR 
CESANTES... ¡LÁSTIMA! 
ESTARÁ LOCO, PERO 
PAGA BIEN... 


¡DEBE SER 
M COSA DE LOS 
MEJICANOS! 


MIENTRAS LOS CENTINELAS SE 
AGOLPAN EN UN MISMO PUNTO... 


ALGUIEN SE MUEVE EN LAS SOM- N 7 
BRAS CON LA INTENCIÓN DE PENE- 5 iO ME LLEVA 
TRAR EN LA HACIENDA POR ALGUN 2 < CON USTED O ME 
LUGAR SIN VIGILANCIA... SUNDAY! i S] PONGO A CHILLAR Y 
1 DOY AL TRASTE CON 
«ሀ PEQUERA ESTRA- 
ΤΑΘΕΜΑΙ 


- Ps » 
ME ALEGRO N * š 
E ¡ESPERE A QUE 
DE QUE SEA UN ጋ! SALGAMOS DE ESTA! 


HOMBRE RAZO- € ቅ K IME PAGARA ESTE, 
CHANTAJE! ¿COMO 
DIABLOS...? 


NO LE PERDIMOS DE VISTA 

EN LO QUE QUEDABA DE DIA, SEÑOR... 
iY TUVE EL CAPRICHO DE METERME CON 

USTED EN ESTA CONDENADA HACIENDA! 
MIS HOMBRES ESTÄN APOSTADOS CERCA 
ΡΕ AQUÍ... HAN LLEGADO ALGUNOS MAS 

DESDE NUESTRO RANCHO... iY NO 
TARDARAN EN ATACAR! 
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¡OFICIALES DEL 


EJÉRCITO! ¡QUÉ COSA 

TAN EXTRAÑA! ¿QUÉ TIENE 
QUE VER SU MARIDO 

CON LOS MILITARES, 


¡TRASLADAN 
| ል ሀዛ PRISIONERO 
| ል OTRO EDIFICIO! 

¿ES SU DON 


NADA, GUE YO SEP/ 


a L 
MENOS ACTUALMENTE. MI MARIDO 
ES NORTEAMERICANO EN REALIDAD... 
*DON COSME" ES UN APODO QUE EL MIS- 
MO ELIGIÓ... COMBATIÓ A FAVOR DEL NORTE 
| EN LA GUERRA DE SECESION... ¡PERO QUEDÓ 
? TAN SUMAMENTE ASGUEADO DE AGUELLA 
— LUCHA FRATRICIDA QUE DECI- 


DIO CRUZAR EL RIO GRANDE. 
Y QUEDARSE EN MÉXICO. 
PARA SIEMPRE! 


ALLI SE DEDICABA 
ል PROSPEROS NEGOCIOS, 
CUANDO NOS CASAMOS, HACE 
COSA ΡΕ UN AÑO. ES UN HOMBRE 
BUENO Y TRANQUILO. ÉRAMOS FE- 
LICES... ¡HASTA QUE SURGIERON 
ESOS SECUESTRADORES! 
iY MENOS MAL QUE HEMOS 
DADO CON SU PISTA! 


SU ONES iCLARO! 
VERDADERO. TEL MAYOR 
HERBERT- | eer MARRABLE! 


¡MIS HER- 

MANOS, MARRA- 
MANDABA UNA COMPAÑÍA, 4 BLE! ¡MIS DOS 
CERCA DE OAK CREEK... AQUE- A HERMANOS! 
LLO DEGENERO EN UNA MATANZA 
TERRIBLE, PORQUE LOS SUDISTAS 
CAZARON AL CORREO QUE DEBÍA DARLE 
A MARRABLE LA ORDEN DE ATACAR CON 
SU COMPAÑÍA... ኮል RECUERDO! ENTRE 
LOS MUERTOS HABÍA DOS HERMANOS 
DELANEY. ¡LOS HERMANOS 
DEL TENIENTE! 


MURIERON POR ¿QUE PODÍA 
TU CULPA, MALDITO HACER YO? EL CORREO 
COBARDE... GUAL QUE 


TANTOS Y TANTOS DE NUES- J 
TROS COMPAÑEROS! ¡LA ይቻጠ = ¿Es T NO ME LANCE AL ATAGUE, UN CONSEJO 
SANGRE VERTIDA CLA- δή AL FRENTE DE MI DE GUERRA 
/ D, COMPARIA...! J POCO ORTO- 
K DOXO ESTÄ 


REUNIDO... 


& iMIENTES! ¡HE 
PASADO MUCHO TIEMPO 
7 INVESTIGANDO EL CASO...! 
By] ¡EN EL SUMARIO SE ENCUENTRA 
LA DECLARACIÓN DEL SARGEN- 
TO O'BRIEN, ESCRITA POCO 
ANTES DE MORIR DE SU 
PUÑO Y LETRA! 


"MARRABLE ESTABA MUERTO DE 
MIEDO EN SU FORTÍN. YO INTENTABA 
ANIMARLE, CUANDO LLAMARON A LA 
PUERTA. ERA UN CORREO...” 
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WADIE LE HABÍA VISTO LLEGAR Y TRAM | iPIENSE RÁPIDO, 
UNA ORDEN DE ATAQUE.” | "EL CORREO P! IE! 
REGRESAR... MAKKABI 
PE-PERO... ES UNA YO LE ACOMPAÑAMOS. NOS HA VISTO, Y QUE HEMOS RECIBIDO 
LOCURA... TODA LA ARTI- DESPEDIMOS EN UN LUGAR ESA MALDITA ORDEN, PODRÁ EM- 
J ፦ DESIERTO. Y SUBITAMENTE...” PEZAR LA PAZ CON CINCUENTA 

LLERIA SUDISTA ESTÄ CON |. — Y MIL DOLARES QUE YO LE 
CENTRAUA EN OAK CREEK! 1 

NOS VAN A DESPEDAZAI 

iY YO NO GUIERO 
MORIR! 


¿QUE... QUE 
HACE USTED, 
SEÑOR? 


¡PERO AQUÍ NO HAY NADIE A 
QUIEN PUEDAS COMPRAR, PERRO 
COBARDE! Y VAS A SER JUZGADO 
POR UN VERDADERO TRIBUNAL 
MILITAR... iy YO ACCIONARÉ LA 
PALANCA GUE TE ENVIARA AL 
INFIERNO CON UNA CUERD) 
AL CUELLO! 


INO ME GUSTAN 
LOS PROCESOS 
CUYA SENTENCIA 
ESTÀ ESCRITA DE 
ANTEMANO! 


iLE RESULTARA 
MUY INCOMODO 
LLEVAR OTRO BRAZO 
EN CABESTRILLO, 
AMIGO! 


ARMA UNA PULGADA MÁS, 
SERA LO ULTIMO GUE 


PRESCOTT, POBRE AMIGO 


MÍO, ESE MISERABLE SE HA 
APROVECHADO DE LA SORPRE- 
SA! ¡PRESCOTT! ¿CÓMO ESTAS? 

NO ES MÁS QUE UN RASGURO 

Y TE REPONDRAS PRONTO, 

MUCHACHO... ¡MALDICIÓN...! 


ESTA... ESTA... つの の 


NO INTENTE 
NADA, DELANEY, 
QUE CON USTED 

NO SERIA TAN CON- 

DESCENDIENTE... 
DE MODO GUE 

QUIERE UN 

JUICIO, ¿EH? 


iMUY BIEN, PUES! 
¡TENGAMOS UN JUICIO! EL. 
CASO MARRABLE ESTÄ CLARO... 
CREO QUE LE HABREMOS 
AHORCADO ANTES DEL ALBA. 
PERO, SEGUIDAMENTE... 
¡HABRÁ OTRO JUICIO! 


ΤΕΙ CASO 

DELANEY! EN EFECTO... 
TODO SECUESTRO ESTÄ 
PENADO CON LA MUERTE... ¡Y 
TIENE USTED CUATRO SECUES- 
TROS SOBRE SU CONCIENCIA, 
ADEMAS DEL MÍO, 
DELANEY! 


— 


iCREO GUE TAM- 
BIÉN LE HABREMOS 
AHORCADO ANTES 
DEL ALBA! 


NO ዘሯ TER- 
MINADO TODAVÍA 
DE HABLAR, 
DELANEY. 


USTED NO ES EL 
UNICO GUE HA PER- 
DIDO A SUS SERES 

QUERIDOS... 


ESTA ES LA SEÑORA 
MARRABLE... HA SEGUIDO LA 
PISTA DE USTEDES HASTA AQUÍ... 
iY AHORA MUCHOS DE SUS HOMBRES 
SE DISPONEN A ATACAR LA HACIENDA! 

¡MORIRÁ MUCHA GENTE, TENIENTE! 
iY SUS HERMANOS Y SUS COM- Ζ΄ 
PANEROS DE OAK CREEK 
NO VAN A RESUCITAR 
POR ELLO! 


P DEBE USTED RENUNCIAR | 
A SER FISCAL Y VERDUGO AL 


MISMO TIEMPO EN ESTA HISTORIA... | 
iY PROCEDER LEGALMENTE! ENTRE- 
GUE A MARRABLE AL EJÉRCITO... 
Y PONGA EN LIBERTAD A LOS 
DEMÁS... ¡ASÍ TENDRÁ DERECHO 
A UN JUICIO IMPARCIAL! 


MÁS TARDE, MIENTRAS LOS JINETES DE "DON COSME" 
ESPERAN FRENTE A LA HACIENDA... 


88% ..... 


TEMBLANDO, SEÑOR 
SUNDAY... INO CREÍ 
QUE DELANEY LE 
ESCUCHARA! 


DURO COMO EL 
PIENSA Y ES MAS 

RAZONABLE DE LO 
IN Que PARECE. 


MIRE... ESTAN 
SACANDO A SU MARIDO, 
SEÑORA MARRABLE. VAN ል 
LLEVARLE A FORT GRANT. LOS 
CORONELES FRY Y TEMPLE Y 
EL MAYOR EDWARDS LE 
ACOMPARARAN. 


= 
— 
E ¡MARÍA! 
iNO DEJES QUE 


ME LLEVEN! 
JHAZ ALGO! 
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NO GUIERO 
OIRLO, SUNDAY... 
iNO QUIERO! 


OLVIDAR EL PASADO, SE DICE A Sí 
MISMO, OLVIDAR OAK CREEK Y TO- 
DOS LOS TERRORES DE LA GUERRA. 


| ..Y SUNDAY REEMPRENDI 
SU INTERRUMPIDO CAMIN: 
| SIN VOLVER LA VISTA ATRÁS. 


| A ESTA NOCHE SE 
HA HABLADO DE MUCHAS 
l. SENTENCIAS DE MUERTE... 


iPERO VEO GUE SÓLO 
UNA DE ELLAS SE 
HA CUMPLIDO! 4 


ἈΝ n < 


SE HABÍA CUMPLIDO, Si, EN UN CORAZÓN FEMENINO... MARIA MARRABLE 
CRUZO LA FRANJA DE TIERRA QUE LE SEPARABA DE SU GENTE... 


2 


I, 


2 
| 


Hii 


=I, 


mE 
šiu ມຄາ 


SUNDAY - 


BUITRES NUNMA SS M “4 


UN SENTIMIENTO DE FRUSTRACION OPRIMA 
A SUNDAY... EY 2/ TRAS TANTOS DIAS DE 
INCESANTE PERSECUCION, JABEZ SKIPPER, 
AGOTADOS EL AGUA Y LAS PROVISIONES, 
HUBIERA DESFALLECIDO? 
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¿ESTA 
ca SEGURA DE NO 
ンダ TRAS AQUELLAS S>: . E EQUIVOCARSE, — 
ROCAS NO HABÍA MÁS SKIPPER ες. 
QUE UN CADAVER? ZNO AYER EN 
BEBIO MAS DE 
LA CUENTA EN EL 
SALOON Y SE PUSO 
A HABLAR... IHABLÓ 
DE LAS MATANZAS 
QUE HIZO CUANDO 
"TRABAJABA" PARA 
LOS SUDISTAS AL 
FRENTE DE LA 
BANDA DE 
SKIPPER! 


/ ARRASÓ MI CASA... 
FUE EL QUIEN SECUESTRO 
NA MI HIJO Y MATO A MI MU- 


JON JER! SE QUE ESTUVO d 
ኤእ ALLÍ 


NO ΜΕ MIRE 
1% CON ESA CARA DE 
COMPASIÓN, DUQUESA... 
SIGO CREYENDO QUE MI Hl- 
JO NO HA MUERTO... CREO / 
QUE ALGÚN DÍA LE EN- 
(TRARÉ. 


PERO SI JABEZ 
SKIPPER ESTUVO REAL- 
MENTE AQUÍ, ¿CÓMO NO LE 
CAZARON? ¡OFRECEN DIEZ 
MIL DÓLARES POR EL, 

VIVO O MUERTO! 


BUENO, SUNDAY... 
LOS DE AQUÍ OPINAN QUE 
TODA DISPARA DEMASIADO 
BIEN... ¡Y QUE EL HOMBRE 
NACIDO PARA MATAR A JABEZ 
a SKIPPER NO SE HALLA 
ENTRE ELLOS! 


4 ¿y YO. 
250Y EL HOM- 


BRE NACIDO PARA 


MATAR A JABEZ 
SKIPPER? ረ 


¡ME LO TEMIA! 
SKIPPER SE ME HA 
IDO DE LAS MANOS... ¡HA 
HUIDO A UN LUGAR DON- 
DE NADIE PODRA 

H SEGUIRLE! 


Z NH 
[CABALLO NO HA 
ceS TENIDO MEJOR 
ኢኢ. SUERTE! 


„„Y HACE UN INQUIETANTE DESCUBRIMIENTO. 


MIENTRAS SUNDAY SE INCLINA SOBRE LA FORMA ALARGADA... 
SN E 3 


¡UN MANIQUÍ! 
RELLENO DE HIER- 


COMPRENDIENDO QUE ACABA DE CAER zd 
UNA TRAMPA, SUNDAY SE LANZA A UN LADO. 
TY su RÁPIDO MOVIMIENTO. LE SALVA LA VIDAL 


MIENTRAS RUEDA POR EL POLVO, EN BUSCA DE PROTECCIÓN, SUNDAY ABRE 
FUEGO DESESPERADAMENTE... 


LA LARGA PERSECUCIÓN... 


COBARDE! 
iACABA DE 
UNA VEZ! 


DECIDIDO A MORIR DE PIE, SUNDAY 
SE ALZA DISPARANDO... PRUEBA, 
SIN ESPERANZAS DE LOCALIZAR 

A SKIPPER, ESTRATEGICAMENTE 
SITUADO DE ESPALDAS AL SOL. 
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JUGANDO COMO EL GATO CON EL RATÓN, JABEZ EMPIEZA A DESQUITARSE DE 


/PERO SUS BALAS PASAN 

MUY LEJOS DE LA MASCARA 
SARDÓNICA DE JABEZ 
SKIPPER! 


DURANTE UNOS SEGUNDOS, EL ECO 
DE SUS DISPAROS REBOTA ENTRE 
LAS ROCAS... [SUNDAY ESPERA LA 
LLEGADA DE LA MUERTE! 


/Y DOS TIROS RETUMBAN 
POR FIN EN SUS ODOS! 


¿QUÉ PASA...? 
¡ALGO SE MUEVE, 
AHI ENFRENTE! ὦ 


ከመ 


SUNDAY NO PODRIA DECIR 
5/ LO QUE VE A PARTIR DE 
AQUELLOS MOMENTOS 
ES REALIDAD O ILUSIÓN... 
ESON REALES LOS JINETES 
DE LA BANDA DE SKIPPER 
INCENDIANDO CASAS COMO 
LA SUYA PROPIA...? ¿SON 
REALES LOS GRITOS DE 
SU MUJER Y SU HINTO? 


SUNDAY NOTA QUE, AUNQUE 


NO MIRA AL SOL, SUS OJOS 
NO RECOBRAN LA VISIÓN 
NORMAL. UN VELO ROJO 
LOS VA CUBRIENDO, MIEN- 
TRAS UN ENORME CANSAN- 
CIO SE APODERA DE EL... 
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の ウツ PROBABLEMENTE! PERO, 
EY AQUELLOS TRES JINETES QUE 

PARECEN SURGIR DE LA NADA Y SE 
DIRIGEN HACIA EL? 


iAL 2 - ረሮርሁ 


¡ESTARÁ - / 
EN P (PENSE DE ESE 
(OTRO HOMBRE... 
SEÑORA HAW- VA A PERDER EL 


"SENTIDO. 


DX 
SS 


VM 
(ΜΗ) 


¿QuE LE ፡ 
ΑΙ PASA.? ¿NUNCA ደ 
VIO AHORCAR A UN 
py CADAVER? 


ALGÚN PRECENDEN- 
TE HISTÓRICO... PERO... $7 
PERO... ¿POR GUE 
HACEN USTEDES UNA 


SABE, POR TANTO, QUIÉN | 

JA ES. IPUES Si LO SABE, 
j^ ሀ EXTRAREZA ESTÀ 

us. DE MAS! / 


INAMOS, 
CABALLITO! 


VES. 


ADIOS, 

JABEZ SKIPPER... 
Na VES QUE HE CUM- 
PLIDO LO QUE TE 
PROMETI! 


Vez 


¿CÓMO 
EL CORAZÓN DE 
UNA MUJER PUEDE 
CONTENER TANTO, 


ዬ 


ANTES CONTUVO 
MUCHO AMOR. SE 
LO ASEGURO... POR 
ALGUIEN QUE SE 
LO MERECÍA. 


| iMISERABLES! 

/ ICANALLAS! ¿QUÉ | 
SE PROPONEN...? 

\ SGUE VAN ል HACER 


INC? 
INO! ΙΜΑΤΕΝ- 
ME! ¡MATENME! 


/POR FAVOR, 
MÁTENME/ 
a ፉነ 


Vi 
INVALIDO PARA SIEMPRE... 
JY TUVO QUE ASISTIR A 
AQUELLA ESCENA. 


UNA BUENA =ሮፕ 
moza COMO へ || 
NO SE MERECE 

IPA 
RAPO , 


TU 


SALI A RASTRAS DE LA CASA QUE 
HABIAN INCENDIADO AL MARCHARSE... 


VERÉ AHOR- 

| CADO, J 3 

N I 
SKIPPER! PROMI 


¿QUIERE GUE ( T 39 HANDEBIDO N 
LE DIGA DÓNDE ES- / ENTREGARLE ል LA 


TARÍA USTED AHORA, Si / 
ነ JUSTICIA. SKIPPER ΡΟΡΙΑ 
No „ ACLARAR DUDAS PARA MUCHA 
CANALLA..? = GENTE. ¡USTED SOLO HA 
PENSADO EN SU CASO 
PARTICULAR! 


¡AL = 
Z, ላይ. jpw EL 

2 E CREE QUE ላ. * 

29 S, YO NO Me J — TOTE 


Unis P መሪይ CARCADO A MOS DEJARTE 


SECO! 


Ws 
ኣ 


FAVOR... YA HAN. 
MUERTO DEMASIA- 
DOS POR CULPA 
DE SKIPPER. 


CERCA DE ALLI, ALGUIEN, ATRAIDO 
POR EL RUMOR DE VOCES... 


¿HAS OIDO 
ESO, JETHRUP...? 
[55 JABEZ SKIPPER! 
¡EL HIJO DE し 

> 


JNE W HN = y Ë. 
ÍMUCHACHO, B <) 2 ረ A Ἂ. 
Br ESE FIAMBRE 7 FINO TAN ALTO, Hom 


VALE MUCHOS / ^ & BRE! VEAMOS COM: 
DÓLARES! < ¿ > = SE DESARROLLAN 
NW. LOS ACONTECI- 
MIENTOS. 


e = SÓLO LE 

p^ FAY OTRA COSA > DIRE UNA COSA: 

Y QUE NO HA DEBIDO ( Si, ANDE, como E 
HACER, SERORA HAW- CREE GUE HUBIERA) | DíGALE... GUARDESE DE ELLOS 


CREE GUE HU- ነ 
POUIDO DAR CON J Y VUELVA CUANTO ልኡ 
OO PA ρε ;; SKIPPER? A BIERA PODIDO TES A SU LUGAR DE 
PISTOLEROS! — PROCEDENCIA. 


iAHí TIENE, ノ PORGUE SI ` ο SU MAGNANI- 
/ AMIGO! Y PUEDE No LE MANDAMOS MIDAD, SIN EMBARGO, 
| ESTARLE AGRA- |! AL INFIERNO, FUE | NO HA ALCANZADO A 
/ ἃς DECIDO A LA W POR ELLA. DEJARME MI PROPIO 


SEÑORA... CABALLO... 


f 


125 


IGNORO QUÉ 
LES HA PROMETIDO ESA 
DAMA A ESOS PISTOLEROS. 
PERO LA VERDAD ES QUE 
NO CREÍ QUE SE DEJARÍAN TAN 
LINDAMENTE TANTOS DÓLARES 
COLGANDO DE UN ÁRBOL... 
JHMMMMM/ ¿DÓNDE QUE- 
-. DARA EL PUEBLO MAS / 
PRÓXIMO? a 


iJETHRUP! 


¡EL FIAMBRE ES 
NUESTRO! ¡SE VAN 
TODOS, INCLUIDO ESE 
TIPO DEL BRAZO EN 


ፍጮ" 


BUENO, 


3.ን/ ESTA VEZ VIENEN 
N DE VERDAD A 
mA POR TI JABEZ 


SKIPPER... 


/ ESPERAS PARA 
CORTAR? ¿TEMES 
QUE SE HAGA, 

EM d 


AL CORTAR LA SOGA Y LIBERARSE 
LA GRUESA RAMA DEL PESO DE 

| SKIPPER, LA COPA DEL ARBOL SE 

AGITA Y ALGUNOS DE LOS BUITRES 
MÁS CERCANOS SE ASUSTAN... 


A 
¿QUE HABRA AGI- 
TADO ASí LAS RAMAS 
DEL ARBOL? NO HAY 
NI UN SOPLO ΡΕ 
ከመ መሥ N 


y, IMUCHACHO, W 
LA DE WHISKY QUE \ f 
SE PUEDE COM- 
PRAR CON MIL 
N 7 DÓLARES! | 


^ ¿SABES UNA w 
COSA, AMOS? 
De LOS ML DOLARES LA VIEJA ABIGAIL 
PODRÍAMOS SACAR MIL |; τ TIENE EL RIÑÓN BIEN 
MAS... 151 PENSAMOS / pp ZOS ΜΙ,“ CUBIERTO... ITAL VEZ 
CON LA CABEZAL „ENIONCES! IEG PAGUE MIL PARA RE- 
ἃ - ツン CUPE LO GUE HAS CUPERAR EL CUERPO 
ሣ — (IDEADO, CHICO! ¡TE ESCU- DE UN HIJO PRÓDIGO 
ር a ao GUE, INDUDABLEMENTE, 
AA ESTABA EN EL CAMINO 


DE VUELTA AL HOGAR! 
WE, JE, JEL 


HAZ QUE TE PAGUE 
PRIMERO Y DESPUES DILE 
QUE HALLARA EL CADÁVER 

ΕΝ LA OFICINA DEL SHERIFF 
DE RUANO... iY ESTARÁ ALLI, 

PORGUE YO LO HABRE LLE- 

\ VADO PARA COBRAR LA 

RECOMPENSA! 


) 
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Si, JABEZ 
KIPPER... ¡LOS 
BUITRES SE OCUPAN ስ 
REALMENTE DE TI 
AHORA! 


5 BUENO, ል MÍ YA 
NADA ME ኒል NI ME VIENE 

EN ESTE ASUNTO... SEGUIRÉ 

N A ESE HOMBRE HASTA EL 
\ PUEBLO... RUANO, CREO 


LUN. GUE HA DICHO QUE ፣ , 
N SE LLAMABA.. ン 


ኣ 


00 


μα m 


D DE LAS INGENUAS. 
K TUNA DESCONFIA- 


PODRIAN PASAR 
MUCHAS COSAS, EN 
ESTE VIAJE Y NO ERA 
ACONSEJABLE QUE LLE- 
VARA ENCIMA LA CANTIDAD 
QUE LES PROMETI, S| CAZA- 
BAMOS A JABEZ SKIPPER... 
ESPERO GUE LA ORDEN DE 
PAGO A MI NOMBRE HAYA 
LLEGADO YA AQUÍ, DESDE 
EL BANCO DONDE TENGO. 
MI CUENTA EN PHOENIX. 
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> “ሯጩ LA HONRAN. X 


ກຸ | 
(SETE, N 


OCHO, NUEVE ነ SUMAMOS LOS ¡EL TRATO ERA ノ EREPUGNANTE, , PERO NOSOTROS NO 
Y DIEZ. ¡BONITA / |(OTROS BILLETES QUE DAR CON SKIPPER SEÑORA HAW- / LO COMPARTIMOS. ASÍ 
CIFRA |N NOS DARÁN POR EL Y AHORCARLE! | THORNE? UNOS | QUE CON SU PERMISO O 
Y iGUEDAMOS EN NESCRÍPILOS. A SIN EL IREMOS A RECU- 
GUE RENUNCIABAN ”ኙ፦-- N. PERAR ESE CADÁVER. 
USTEDES A LA iADIOS, SEÑORA! 
RECOMPENSA! = 
¡QUIERO LA JUS- 
TICIA DESNUDA! 
COMERCIAR CON 


UN CADAVER, ME 
PARECE... 


7 INO PODE- N 
==5/ MOS... JA LO MEJOR 
Ri SE FIGURA GUE NOS 
Ó LO PUEDE IMPEDIR, 

ン 、 HUTCH! 
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..ሃ ENTONCES MI 
„ AMIGO AMOS Y YO LE 
/ DIJIMOS: ¡ERES HOMBRE 
MUERTO, SKIPPER! QUISO 
"SACAR", PERO FUIMOS 
W MÁS RÁPIDOS... ¡Y AQUÍ 
S LE TENEIS! E 


mo 3 
( QUE UNO TIENE | 
\ QUE OR! 


a 」 


¿QUE 
MENTIRAS ESTAS 
CONTANDO, ANCIA- 
NITO? APARTATE EN / 


ESTÄ AQUÍ SI ES | DEBE LA VIDA 


አይ e 
i y AMIGO. 
¡MIRA QUIÉN ¡el QUE NOS ) 


NUESTRO... A DE 


vo | 


Y LES ESTOY 

AGRADECIDO, CRÉANME. 
PERO NO CREO GUE ESE 
SEA UN MOTIVO PARA QUE- 
DARSE CON MI CABALLO. Y 
PUESTO QUE HA LLEGADO 
LA HORA DE LAS RECLA- 

JO! 


iH, 
LOS MIRONES! ) =. 


IVAYANSE A SUS 
CASAS! IDEPRISAL / 
MENOS. < 


ኤዊ TACARO GUE NO QUIE- | 
RE REGALARNOS / 


«USTEDES DOS: 
el ANCIANITO Y EL 


SU CABALLO... 


EN EL MOMENTO EN GUE 
E INICIA UNA DESBANDADA 
GENERAL... 


TEL TACARO 
TE DIO UN BUEN 
መጻ. CONSEJO, AN- 
N CIANITO! 


* 


ISESINOS! A 
E ¿NO の 2 BAS- 
4 TABA CON 
SLA HERIRLE? : 


MATA, PAGAR- N 
( E. po ( LO MUY CARO! 
ገዜ 2 W c 
Y JA ፡ HUTCH! °, 


THABEIS 
TENIDO QUE 
MATARLE! | 


AQUÍ? ¡QUE TOD: 
DEPONGAN LAS 
ARMAS! d 


Ἴ 


— 
INO LES 

DEJE ESCAPAR! ) 

IPISPARELES! / 


161 ES "NEMESIS" ~~ 
HAWTHORNE...! ¿QUE "N 
E OCURRE, SEÑORA? ¿VA A 


ACABAN CON EL / 
| AHORCAMIENTO DE UN ン 
CADÁVER? 


HERMANO? iLEVAN- 
TATE! TENEMOS. 
QUE... 


a „COMO LOS HERMANOS Mc COY DIERON CON 
ASÍ FUE COMO EL | $US HUESOS EN LA CÁRCEL... 


VIEJO AMOS PERDIÓ 
A SU MEJOR AMIGO... 


EN | 
TEA |. tL 
ΣΦ 


„„Y UNA MADRE ASISTIO AL 
ሠ] MUJER SE QUEDO 
MÁS SOLA AUN... ENTIERRO DE SU HIJO... 
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TERA UN MUCHACHO N 
TAN DÓCIL Y AMABLE...! 
ጋ ገዜ. PERO VINO LA GUERRA, 
CER EA QUE N ¿COMPRENDE? Y EL SE FUE 
ነ ል LUCHAR POR SUS IPEALES 
PU 


¿NO ES CIERTO, 
SEÑOR? ¿NO 
ES CIERTO? 


n. | NGr = ος dis 
r 1 N Y) Ne. S y EO | es. _ = n 


A E š 
JN 


< 


= 


23 


Vita 

dads TON 

Pas 
TFTTT に に TTTTTTT" 


EL ALBA DE AQUEL DOMINGO 
EMPEZABA YA A ANUNCIARSE... 
CUANDO, EN UNA DE LAS TIENDAS, 
LOS OBREROS DEL FERROCARRIL 
DE LA ATLANTIC RAILWAYS. 
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UNA HISTORIA OEL UN 


DAN TERMINO A UNA REUNION POLÍTICA, 
TRAS UNA NOCHE DE DISCUSIONES... 


1...Y S| PERMANECEMOS 
UNIDOS, LA COMPAÑÍA ESTARÁ 
OBLIGADA A SATISFACER 
NUESTRAS REIVINDI- 
CACIONES! ኣ 


HA HABLADO CLARO Y MERI- 


PIANO, CARLSEN. ESCRIBIRE UN 
BUEN ARTÍCULO EN EL CLA - 
RION. ¡USTED SABE QUE 

TIENE MI APOYO! 


i..DE USTED Y 
ΡΕ SU VALIENTE 
PERIÓDICO! 


¡QUÉ CASUALI- 

¿QUIERE H y DAD! ¿NO ES ESE 
QUE LE LLEVE ] EL CHARLATAN 
AL PUEBLO, Ar r ቺ 7 DE CARLSEN? 


< ΊΝΑΥΑ, PERO Sl 
ES EL SEÑOR CHANNING, 
EL FIEL LACAYO DE LA COM- 
PARIA! ¿LE HACEN TRABAJAR. 
HASTA TAN TARDE? ¡¡TENDRÍA 
QUE PROTESTAR USTED 
TAMBIÉN! 


GRACIAS, 
SEÑOR ADAMS. 
PREFIERO ANDAR 
UN POCO. 


191 LO QUE ESTA 
INTENTANDO ES INTIMIDARME, 


¿CREE QUE 

NO LO SÉ, 

CARLSEN? PARA LA CHUS- 
MA DE SU CLASE, 


= d SOLO EXISTE UNA 
= AQUÍ PARA INTI- MEDICINAL 


N MIDARLE! 


iv 
el 


¡LE METE- 
ያ REMOS LA MANO 
DENTRO, Y ASÍ LO 

9 AVERIGUARA! 
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[25 HECHO ES 
ALGO TAN AGUDO 
COMO EL AGUIJON 
DE LOS ESCOR- 


ECHICO, SA- 
BES DÓNDE ESTÀ 
LA REDACCIÓN ΡΕ 

EL CLARION? 


iA LA VUELTA 
DE LA ESGUI- 
NA, SEÑOR! 


HHMMM... 
TESTO ESTÄ MUY 
DESIERTO! 


TAH, NO! 
IME EQUIVOQUE! 
TAHI HAY UNA CA- 


¡BUENOS DÍAS, 
SEÑOR! ¡MI ABUELO 
NO ESTÄ, | ES EL 
CON QUIEN QUIERE 
HABLAR! 


TENGA... QUIERO 
| ENCONTRAR A ESTE 


NIÑO. ES MI HIJO, DE- 
SAPARECIÓ DURANTE 
LA GUERRA. 


EN EL MOMENTO EN QUE SUNDAY Y LA CHICA 
CRUZAN LA CALLE, CAMINO DEL SALOON, UN 
GRAN CARRO DE LA COMPAÑIA DE FERRO- 
CARRILES APARECE BRUSCAMENTE... 
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NECESITO 
PUBLICAR UN 
ANUNCIO CON UN 


QUÉ MONO ES... 
iY QUÉ BONITA MÜSI- 
CA HACE SU RELOJ! 
5! QUIERE, VAMOS 
A BUSCAR A 
MI ABUELO... 
¡PERO NO PUEDO 
SALIR CON ESTA 
PINTA! 


poem 


UN SEÑOR GUE GUIERE 


^ 2 UN ANUNCIO 
lé 
$1 ESE 


EJ 
ኸን 


IVAYA! AHORA QUE Ng 
TENGO ል ALGUIEN QUE 
QUIERE PONER UN ANUN: 
CIO EN EL PERIÓDICO... 
YA NO TENGO 
PERIÓDICO! 


iNO EN- 

, TIENDO COMO HA 
OCURRIDO, SEÑOR! LOS 
PURETEROS CABALLOS 

"N SE HAN DESBOCADO, 

ሃ LUEGO... 


¿POR QUÉ SE METE 
CON ESE POBRE HOM: 
BRE, ADAMS? ¡TODOS 
HEMOS VISTO QUE 
HA SIDO UN ACCI- 
DENTE! 


LO VI TODO EN UN 
SUEÑO, ¿ENTIENDE? UN SUE- 


EUN ACCIDENTE, DICE? ECO- 
MO EL QUE LE HA SUCEDIDO 
A ESE HOMBRE, PICADO POR 
UNA NUEVA CLASE DE ESCOR- 
PIÓN QUE ATACA 
EN GRUPO..? 


IM, ል ALGUIEN 
DANDOLE VEINTI- 
CUATRO HORAS 
PARA ABANDONAR 
EL PUEBLO! iY LE 
VI IRSE DE AQUÍ, 
MUY CONTENTO DE 
PODER HACERLO 
CON VIDA! 


ΔΑ, JA, JA 
¡QUÉ PENA QUE SEAS 
SORDO, “MONTAÑA”! 
¡LO QUE HE DICHO TE 
HABRÍA HECHO GRA- 

CIA! JA, JA, JA! 


¡VAYA, ል 
USTED YA LE HE 
VISTO EN ALGUNA 

PARTE! 


ITENGA 
CUIDADO, SEÑOR! 
ISON... GON UNOS 


¡DIOS MÍO, ABUE- Y 
LO! Se TE 
OCURRE?? 


DOCTOR! ¡QUE 
ALGUIEN LLAME 


AL DOCTOR! bagna 


A Mil PERO 
ANTES, AYÜDEME 
A TUMBARLO! 


IHORNBLOW! ¡VEN 
AQUÍ! ¡EL CHAMPAN 
QUE ME HAS TRAIDO 
NO ESTÁ LO SUFICIEN: 
TEMENTE FRÍO! 4 


Di 
ESTÁBAMOS, MAC DUFF... 
/. Si, ¿TIENE USTED IDEA DE 
| POR GUE DIABLOS LA VÍA DEL 
FERROCARRIL GUE ESTAMOS 
CONSTRUYENDO EN EL 
TONTO BASIN ΑΝΑΝ- 
ZA TAN DESPACIO? Š 
( TENGO QUE IR ALLI... 
AY AVERIGUAR 
QUÉ PASA! 


NOS LARGAMOS, 
AMIGOS! ¡ME TEMO QUE 
LOS SUSCRIPTORES DE EL 
CLARION NO RECIBIRÁN 
SU PERIÓDICO EN LOS 
PROXIMOS DIAS! 2 


105 EQUI- 
VOCAIS, MALDITOS! 

¡EL CLARION SALDRÁ! 
¡EL CLARION SE PODRÁ 
COMPRAR COMO SIEMPRE! 
IDECÍDSELO A LOS 
QUE OS PAGAN/ 


iMIL DISCULPAS, NE 
SEÑORA DARRING- 


pat ክክ 
SERORA DARRING- 


| TON... ES QUE, EN 
REALIDAD... 


ESTAMOS ANTE SYBIL DARRINGTON, LA AMIGA DE INFANCIA 
ὃν DE LA DUQUESA QUE DEBE ENTREGAR A SUNDAY UNA 
F] CANTIDAD DE DINERO PARA EL HOGAR DE JÓVENES DEL 


ARCADIA RANCH. 
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IFIJESE, MAC 
፤ DUFF! MODO ESTE ተም መመሪ iePERO 


MATERIAL SABOTEADO! y EL N PARRINGTON.. ሸሽ POR QUE NO se 


CALENDARIO, ¿5E DA CUENTA? < ATREVE A DECIR- €. 
7 Ç RAZÓN, SEÑORA 
[TENEMOS UN RETRASO DE /  DAREINGTONI ME LA VERDAD, JA 


CASI DOS MESES! Πες IMBECIL?! 
INACEPTABLEI! ም ሙ — Τῷ 
I R (A 


„LE SUSTITUYÖ 
COMO INGENIERO JEFE, 
ACUMULAMOS LOS RETRA- 
505! ¡¡¿QUÉ DIABLOS 
N Z ESTÁ HACIENDO 
2 ¡DEJE DE y WILBURPY 
FARFULLAR/ iPOR DES- N g 
GRACIA, SE PERFECTAMENTE 
LO GUE ESTÄ OCURRIENDO! 
TEL ASUNTO ESTÄ CLARISIMO! 
¡DESDE GUE LATIMER SE FUE 
A LA UNION PACIFIC, 
Y MI HIJO WILBUR... 


ΕΝ S 
EFECTO.. EL MEJOR, 
¿¿QUE DIA- WILBUR! 
BLOS HACIA ፡ 

WILBURPP 


IENTRA, 
CHANNING! 
h 


= 
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ルー HASTA 


ST VINO MUY BIEN, LA 
VEGO, QUERIDAS 


VERDAD, SEROR 
MÍAS! ¿CÓMO ESTÁN DARRINGTON! 


IN 


| d an 
JESS; 
N VAIN 


AME, JE! ¡91 SE RECUPERA, 

US IDEAS SOBRE EL PAPEL DE 

ወህ A ADAMS. ኮል NO LA PRENSA QUIZAS CAMBIEN! 

PUEDE PUBLICAR EL CLA - ¿CÓMO ESTÁN LAS COSAS 
RION! Y OTRA BUENA 


EN LAS OBRAS? 
NOTICIA: lies 5 — = 


CN 


VIS 


¡EN ASO, l- 191, SEÑOR! LE HEMOS 
REMOS MOSTEANPONOS DESTROZADO EL CHIRIN- 
FIRMES! ¿HAS HECHO 

LO QUE TE PEDI? 


HA TENIDO UN 
ATAQUE! 


\ + ሏ " Ion, SUNDAY, 
| TOY TAN CONTENTA 
LATAN, ES LIBRE DE HA- "i N DE QUE EL ABUELO 
ICERLO. ¡SÓLO QUE YA NO " HAYA RECUPERADO EL 
VOLVERA A TRABAJAR = እኝ CONOCIMIENTO! 
CON NOSOTROS! 5 


UN PUÑADO DE 
EXALTADOS QUERÍAN 
IR AL ENTIERRO DE 
CARLSEN... ¡PERO 


ዘ 
INSTRUC- 
CIONES! 


DIJO EL MÉ- 
PICO, OLGA: 


JEL ENTIERRO DE CAKLSEN, ASESINADO POR 
GENTE QUE CREE PODER SUSTITUIK UNA GESTION 
INTELIGENTE POR EL EJERCICIO DE LA VIOLENCIA! 


ーー E 
ERA UN BUEN 


^ HOMBRE... iHABÍA LLEGADO. 
HACÍA POCO, PERO LE INVITABA 
A COPAS AL VIEJO EZRA, CO- 
MO Si LO HUBIERA CONOCIDO 
DE TODA LA VIDA! ERA UN 
BUEN HOMBRE... 


EN CAMBIO, EL 
ESTARÍA FELIZ DE SABER 
QUE SIGUE PUBLICANDO EL 
PERIÓDICO COMO SIEMPRE. 
iY QUE CONSERVA LA MISMA £i 
LÍNEA! HÁGALO, OLGA... ሪ 
ኮሮ LA AYUDARE! 


¿HA VISTO, SUNDAY? ¡NINGUNO 
DE LOS OBREROS DEL FERRO- 
CARRIL HA ACUDIDO! NINGUNO DE 
ESTOS HOMBRES POR LOS QUE 

CARLSEN LO DIO TODO... ¡LES DIRE 
LO QUE PIENSO EN UN ARTÍCULO! 
¡COBARDES! ¡SON UNOS 
COBARDES! 


iMIRE, OLGA, 
CREO QUE HE ENTEN- 
DIDO ALGO DE ESE 
CARLSEN...! iy POR ESO 
PUEDO ASEGURAR- 


iNO LE | 
HUBIERA GUSTADO 
VER ESA CLASE DE 
ARTÍCULOS EN EL 

CLARION! 


YO ME OCUPO DE LA DIS- 
TRIBUCIÓN DE EL CLARION. 
DESPUES, IRE A VER AL SHE- 
RIFF ¡VOSOTROS DOS MAN- 


¡CUENTE 
CON ELLO, 
SUNDAY! 


151 ALGUNO. 2 
ESTOS BANDIDOS 


EN SUS SUEÑOS m 
*TROPÓFICOS"! // 
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Wal ¡PERO 
| ES EL SE- 
ROR SUNDAY! 


¿DÓNDE VA 


CARGADO COMO 
UNA MULA, SEÑOR 


SUNDAY? 


DISCULPEME Si 
NO ME DETENGO 
A CONTESTARLE 
ALGO OCURREN- 
TE... ¡ESTO PESA 
MUCHÍSIMO! 


¿NO ME DIGA? 
'MONTAÑA”, ALIVIA AL SE- 
Rok SUNDAY DE ESE PESO, 
QUIERES? INOS SERVIRA 
Va PARA ENCENDER ~ 
Z EL FUEGO! 


¡EL FUEGO 
Í PODRÍA ENCENDERSE 
πας DE LO QUE 


= PIENSA! 


VALE, VALE... INO SE ENFADE 
POR TAN POCO, SEROR SUNDAY! REALMENTE 

SÓLO GUERIAMOS DIVERTIR- PESAN DEMASIADO... 

NOS UN POCO... IDEVUELVELE ME ENCANTARA GUE 
LOS CARGUES. 


N. ) | A 
γ) L 


„MIENTRAS 
DISTRIBUYO EL 
PERIÓDICO... 
VENGA, 
MUEVETE! 


“MONTANA”, 
LLEVALOS! 
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iQUIETO, 
CHANNING! 


QUE HABLAR 
CON USTED! 


ΡΙΦΑΜΕ, MAC 
DUFF... ¿SABE A QUE 
HORA LLEGAREMOS A 
ESE PUEBLO DEL TONTO 
BASIN DONDE HACEMOS 
LAS OBRAS? 


| ー ツ A PARTIR DE 


AHORA, LOS VENDE- 
DORES DE EL CLARION 
DEBERÁN TENER 


In PROTECCIÓN. 


/ Íp-DENTRO 
25 UNA HORA, 
SEÑORA DA-DA- 

RRINGTON! 4 


PUES, 

SIGA BUSCANDO! 
iY DE PASO, A VER $l 
ENCUENTRA A ALGUIEN 
DISPUESTO A PROTE- 

GERME A Mi! 


{ΜΕ EGUIVOGUE CON MI 
HIJO WILBUR! CREÍA QUE ESTABA 
PREPARADO PARA TOMAR EL MANDO... 
¡QUÉ DOLOROSO PARA UNA MADRE 
DESCUBRIR QUE ፍህ HIJO ES TAN 
INÚTIL Y ESTUPIPO COMO LO FUE 
SU PADRE! //MAS CHAMPÁN, 
HORNBLOW// 


INO! 10) 
QUE QUIE- 


RO ES 
ALGO 
DEFINITIVO 


| MIENTRAS TANTO, AUNQUE SIN PONER 
GRANDES ESPERANZAS EN ELLO, EL SHE- 
RIFF Y SUNDAY HABIAN DECIDIDO HACER 
UN INFORME SOBRE LA SITUACION PARA 
MANDARLO AL TRIBUNAL DE PHOENIX... 


BERIA DE HABER 

CONTRATADO A 

SUNDAY. ¡ESTAS 1 
PESPEPIPO!! し 


| n 


ééPOR 
QUÉ NO DEJA 
QUE ME OCUPE 
M DE ESOS VEN- 
ος ΠΩ͂ 


J ¡EL PERIÓDICO EL CLARION 
HA SIDO OBJETO DE 
UN NUEVO ATENTADO! 
JUNOS DESCONOCIDOS 
ENMASCARADOS LO 
HAN ATACADO A PLENA 
LUZ DEL DIAL 


¡ESTATE QUIETA DE UNA VEZ! 
iNO TE VAMOS A HACER DAÑO! 
¡TE SOLTAREMOS EN CUANTO 
PROMETAS QUE CERRARÁ PARA 
SIEMPRE ESE SUCIO PERIÓDICO, 
QUE NO ES MÁS QUE UNA 
AMENAZA PARA EL ORDEN 
PÚBLICO! 


ESTA VEZ, NO SE 
HAN IDO CON LAS 
MANOS VACÍAS... 
/2ድ HAN LLEVADO 
A OLGA, LA NIETA 
DEL DIRECTOR! 


ENTRE LAS RUINAS 
DE LA REDACCIÓN | 
DE EL CLARIO! | 
ILO 55, EZRA! 
EL VIEJO ITRANGUILICESE! VOY 


iSi, TO, IMBÉCIL! 
¡ME HAN DICHO QUE 
LLEVAS BASURA EN 

LOS BOLSILLOS! 


š FIERE, SEÑOR 
LA SERORA ^ 1 E / 1 
DARRINGTON, LA ü ( ?l TONNE 
PROPIETARIA, ESTA A 
PUNTO DE LLEGAR EN 
VIAJE DE INSPECCIÓN... 
jy DEBO VERLA! 


y IDISCULPE, 
Y SEÑOR CHANNING! 


ray, YO NO GUERIA 
UE. 4 


QUE ES? ¿ACASO 
NO ES BASURA? 
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3 f - ¿PERO QUÉ ESTÄ 
N reiia ANO Lee HACIENDO ESTE VAGO? 
N EL CLARION ie iVENGA, LEVANTATE! 
し 424 TRABAJAR, 


AHORA ΑΙ 
ከ: 


ESTÚPIDO! 


LA DESASTROSA 
GESTIÓN DE WILBUR 
DARRINGTON HABÍA 
LLEGADO A UN PUNTO 


¡REZA TUS 
PLEGARIAS, 
CHANNING! 


TiééPERO 
QUE DIABLOS 
ESTA PASANDO??!! 


\ MQUÉ SIGNIFICA 
ESTE JALEO// 


ç == 
VIENEN SA 
HACIA AQUI 
7 = 


(4 
7 IHAN MATADO Ay: ን 
CHANNING, SEÑOR 
DARRINGTON! 


Sy A QUE ESPERAS, 
ESTUPIDOS? //DISPA- 
RAD CONTRA ELLOS! 


MIENTRAS LA MEDIA ; 
DOCENA ΡΕ MATONES QUE M AMER oy 
SEGUÍAN A SU SERVICIO ውጋው 
TRATABAN DE CONTENER VERDADERA 
ALOS TRABAJADORES oikaise 
AMOTINADOS... 
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EL HIJO DE 
K) SYBIL DARRINGTON 
RECIBE UNA BALA 
EN LA ESPALDA... 


Y POCO DESPUES, 
SUNDAY LLEGA... 


= 4 SUNDAY CERRO LOS OJOS DE 
DIGA... DIGALE N WILBUR Y SE DIRIGIÓ HACIA LAS 
A MI MADRE... QUE » 、| OBRAS, AHORA EN MANOS DE 
YO SÓLO QUERÍA... ZA. X LOS AMOTINADOS. 


PARECERME A 
ELLA... SEGUIR SU 
EJEMPLO... YO... 
jiQUI2E SER TAN 
DURO COMO 
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IVICTORIA! 
TAHORA, PODREMOS 
IMPONER NUESTRAS 

CONDICIONES! 


IES EL TREN 
DE LA VIEJA 
DARRINGTON! 


HA HABLADO DE 
CARLSEN TIENE 
RAZON! 

TEL OS HABRÍA 


ACONSEJADO HA- 
CERLO DE OTRA 


YA QUE NO 
HEMOS CONSEGUIDO V] 
ATRAPAR A WILBUR, 
¿POR QUE NO LA CO- À 
GEMOS A ELLA? 


TESCUCHE- 
MOSLE! ¡ÉL ዘል 
AYUDADO A ADAMS 
A SACAR EL 


S CLARION! 


A CARLSEN! 
JIMATEMOS A 
LA VIEJA! 


191 ATACAIS EL TREN, 
VIOLAREIS LA LEY! 
/Y TARDE O TEMPRA- 
NO, LOS SOLDADOS 
VENDRÁN A POR 
VOSOTROS! 


¡PODRÍA- 
MOS DINAMITAR 
EL TREN! 


A 


SUNDAY 


¡DEJAD 
ALA SEÑORA 
DARRINGTON 
EN PAZ! 


¿EL CORONEL 
SUNDAY? ¡LA 
DUQUESA ME HA 
ESCRITO PARA 
DECIRME QUE 
USTED ESTARÍA 

S ALLI! 
iDEBO 

Ñ DARLE UNA 

SÄ COSA PARA 
ELLA! 


ME LLA- 
MO SUNDAY, 
SEÑORA... 


Oe 


SUNDAY SE ENCARGO DE COMU- 
NICAR A LA ANCIANA LAS CAUSAS 
DE LA MUERTE DE SU HIJO. LE 
REPITIÖ SUS ÚLTIMAS PALABRAS... 
EL ROSTRO DE SYBIL DARRINGTON 
TEMBLABA. SUS VIVOS OJOS, 
SALTANDO DE UNA PERSONA A 
OTRA, ENTENDIERON MUCHO MÁS 
QUE LO QUE PODÍAN EXPRESAR 
LAS PALABRAS. HUBO UN LARGO 
SILENCIO: ¡TODOS ESPERABAN 
LA REACCIÓN DE LA DUEÑA DE 
LA ATLANTIC RAILWAYS! 


¡¿PERO QUE 
ES TODO ESTE 
JALEO?! ¿DÓNDE 
ESTÁ MI HIJO? 


J/BASTA DE HOLGAZANEARL ¡HAY 
QUE PONERSE A TRABAJAR YA! 
ITENEMOS QUE RECUPERAR EL RE- 
TRASO! MAC DUFF, EXAMINE LAS REI- 
VINDICACIONES DE ESTOS HOMBRES. 
ኮል LES PUEDE ANUNCIAR GUE ATEN- 
DEREMOS A TODAS , 
AQUELLAS DEMAN- A 
DAS GUE SEAN ኪረ 
RAZONABLES! 


ava ምጃ 


LA SENORA 


¿USTED TAMBIÉN 
CREE GUE SOY ME- 
JOR QUE MI HIJO, 
SEÑOR SUNDAY? 


EL RESPETO A SU 

DOLOR, LE DIRE QUE 
USTED ME PARECE 

MUY DURA, SIN LA 
MENOR DUDA. 


i IYO, NO, 
A SEÑORA! 


iY MUCHO MAS 
LISTA GUE WILBUR! 
PERO NO MEJOR... 


«SUNDAY SE ENCARGO DE LLEVAR DE VUELTA A 
OLGA AL PUEBLO. SÓLO DESPUES PODRÍA SEGUIR 

OCUPÁNDOSE DEL ASUNTO QUE LE HACÍA RECORRER 
TODOS LOS CAMINOS: BUSCAR A SU QUERIDO HIJO... 
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Sunday, la consagración del western en Espana... 


Episodio 1”. Mi nombre es Sunday.. 


Episodio 2°. Un tren a ninguna parte. 


Episodio 5". Buitres humanos... 


Episodio 6". Una historia del ferrocarril... 


Episodio 7". Un hombre muere por nada. 


Episodio 8". El ángel del Mohave.... 


Episodio 9". ΕΙ capitán siniestro. 


Episodio 10”. La noche de Apache Wells... 


Episodio 11". Los acres de la discordia. 


Episodio 12”. El diablo de los mil incendios... 


BIOGRAFIA DE LOS AUTORES 


Victor Mora (Barcelona, 1931), guionista y novelista, escritor en suma. Ouiso ser dibujante de comics pero al convencerse 
de que sus dotes de narrador eran muy superiores a las de dibujante, se volcó en la escritura de guiones y acabó por crear 
algunos de los personajes más populares de la historieta española alcanzando el éxito al crear un personaje tan emblemáti- 
co como El Capitán Trueno en 1956, al que siguieron en años sucesivos El Jabato, El Sheriff King, Delta 99, Dani Futuro, 
ΕΙ Corsario de Hierro, Tallaferro... entre otras muchas obras famosas. A partir de los aiios setenta, Mora se embarcó en 
historias más ambiciosas y dio vida a personajes y series intrínsecamente más importantes y con planteamientos de mayor 
vuelo. Es entonces cuando escribe Dani Futuro, Sunday, Las Crónicas del Sin nombre, Les Inoxidables, Les Anges d'Acier, 
Felina, etc. El conjunto de su obra ha hecho que Víctor Mora sea hoy quizá el guionista más famoso del cómic español. 


Víctor de la Fuente (Ardisana de Llanes, 1927), siempre quiso ser dibujante, profesión en la que se inició en Madrid a los 
17 años. Tras una larga etapa americana en la que fue ilustrador, publicista y coordinador editorial en Chile, se asentó de 
nuevo en España. Desde 1959 y durante una década, Víctor de la Fuente trabajó para las agencias inglesas y españolas 
de cómics realizando casi 5000 páginas de cómic bélico sobre todo, y de otros géneros, para el mercado británico. Cuando 
finaliza la década de los 60 se propone lograr la autoría de su obra, que inicia con la realización de la serie Sunday, de la 
que dibujó los doce primeros episodios. Seguirán después Haxtur y Mathai-Dor, sobre guiones propios, que demuestran 
la calidad e importancia de Víctor de la Fuente como autor completo. A partir de este momento el autor se convierte en 
uno de los pilares fundamentales del cómic español en el panorama internacional. A partir de entonces tiene que repartir 
su tiempo y su trabajo entre los editores franceses, norteamericanos e italianos, para los que realiza obras y series como 
Mortimer, Amargo, Los Gringos, Les Anges d'acier, Cour de fer, Tex, Aliot, etc., unas veces sobre guiones propios y otras 
trabajando con guionistas tan importantes como J.M. Chalier, Guy Vidal, Víctor Mora, Jodorowsky, o Patrick Cothias entre 
otros. La obra de Víctor de la Fuente ha sido reconocida por los lectores y la crítica internaciona inguiéndole entre 
otros con los premios de la Eurocon de Trieste, el Premio Yellow Kid, el Oscar de los cómics, el Premio Haxtur y el Gran 
Premio del Salón del Cómic de Barcelona. 


COLECCIÓN 


Víctor de 
la Fuente 


Sunday es el magnífico western de Víctor de la Fuente, el 
dibujante más admirado por los profesionales espanoles, que 
hasta su publicación permanecía ignorado por el gran püblico. 
La acción transcurre en los días posteriores a la guerra civil 
americana, cuando el ex corone! nordista Sunday inicia la bus- 
queda de su hijo, perdido durante el conflicto. Esto le llevará a 
vagar por el Oeste americano encarnando unos ideales de jus- 
ticia que chocarán constantemente con la cruda realidad de 
aquellos años, en los que la historia norteamericana se escri- 
bía a caballo entre la frontera de los territorios indios y la fron- 
tera mejicana. 

Sunday es obra literaria de Víctor Mora, que con ella supe- 
የ6 su anterior condición de guionista de comics juveniles. Este 
personaje y sus aventuras consagraron a Víctor de la 
Fuente como uno de los dibujantes más importantes del 
cómic español. La primera serie de aventuras de Sunday cons- 
ta de sólo 12 episodios que se recogen en esta obra integral, 
formando una saga cerrada sobre el Oeste. Una obra funda- 
mental que demuestra la categoría artística de Víctor de la 
Fuente y adelanta ya las excelencias de otras obras suyas 
como Haxtur, Mathai-Dor, Amargo... 


